LEXIQUE NEERLANDAIS ANGLAIS FRANCAIS TURC INDONESIEN ARABE.

DELFTSE METHODE VOOR BUITENLANDERS.

Quand vous aurez trouvé le mot que vous recherchez, en
I’ayant appelé sous sa forme néerlandaise ou francaise, si vous
désirez le vérifier sous sa forme arabe ou turque, il faudrait
utiliser la procédure suivante, un peu « lourde ». Le chiffre, qui
suit les deux points, correspond au numéro d’ordre du mot
néerlandais au fil des pages de la méthode.

Si celui du mot qui vous intéresse est, par exemple 777, il
vous faut déterminer dans les séquences suivantes dans quel
« bloc » il se trouve : ce sera dans celle intitulee « Mots 724 a
781 ». Vous devez I’appeler telle quelle.

Séquences présentes :

Mots1a 16, Mots17a 70, Mots 71 a 122 ,
Mots 123 a 158 ,Mots 159 a 164 , Mots 165 a 221 ,
Mots 222 a 276 ,Mots 277 a 307 , Mots 308 a 362,
Mots 363 a 413 ,Mots 414 a 433 , Mots 434 a 490 ,
Mots 491 a 541 ,Mots 542 a 600 , Mots 601 a 655,
Mots 656 a 687 ,Mots 688 a 723 , Mots 724 a 781 ,
Mots 782 a 828 ,Mots 829 a 875, Mots 876 a 923 ,
Mots 924 a 968 ,Mots 969 a 1025 , Mots 1026 a 1042,

Mots 1043 a 1083,Mots 1084 a 1132, Mots 1133 a 1186,
Mots 1187 a 1238,Mots 1239 a 1280, Mots 1281 a 1309,
Mots 1310 a 1346,Mots 1347 a 1388, Mots 1389 a 1408,
Mots 1409 a 1433,Mots 1434 a 1456, Mots 1457 a 1474,
Mots 1475 a 1517,Mots 1518 a 1565, Mots 1566 a 1605,
Mots 1606 a 1637,Mots 1638 a 1673, Mots 1674 a 1693,
Mots 1694 a 1720,Mots 1721 a 1750, Mots 1751 a 1772,
Mots 1773 a 1799,Mots 1800 a 1817, Mots 1818 a 1851,
Mots 1852 a 1890,Mots 1891 a 1909 , Mots 1910 a 1943.




aan =a: 26

aan (bood aan = offrait < aanbieden = offrir) : 1113
aan (doe aan = fais, pratique < aandoen = pratiquer) : 812
aan (komt aan < aankomen) : 484

aan (toont aan < aantonen) : 945

aan (trok aan < aantrekken) : 1108

aan (zet aan = met en marche < aanzetten) : 1554
aan sport doen = faire (pratiquer) du sport : 381
aandacht = attention : 225

aangekomen = arrive (participe passé < aankomen = arriver) . 1247
aangenomen = accepté (participe passé < aannemen = accepter) . 1118
aangezien = vu que, parce que : 1519

aantal (het) = nombre de : 285

aantrekkelijk= attractive(s), attractif(s) : 1265
aanvaard = admis, accepté (< aanvaarden) : 1894
aanvaarden = accepter : 1688

aanvankelijk = d’abord : 1120

aanwezig = présent : 445

aanwijzen = indiquer : 1145

aanzien (ten aanzien van = al’égard de) : 1447
aard = caractere : 1346

aardappelen = pommes de terre : 1382

aarde = terre : 552

aardig = gentils (+ gentil, gentille, gentilles) : 1431
aardiger = plus gentil : 1153

acht = huit : 482

achtenzestig = soixante-huit : 843

achter = au fond, derriere : 213

achttien = dix-huit : 478

af = prét : 1399

af en toe = de temps en temps : 236

afgelopen = fini(e) (participe passe < aflopen) : 300
Afrika (het) = Afrigue : 558



afstand = distance : 471

al =déja: 79

al = tous : 197

al (ook al) : 1562

alcohol : 1686

alfabetische = alphabétique : 179

algemeen (in het algemeen = en géneéral) : 1066
algemene = publiques, générales (< algemeen) : 904
alle = toutes les : 140

allebel = tous les deux : 830

alleen = seulement, seul : 346

alleen = seul : 527

allemaal =tous : 663

allemaal =tout: 1571

allerlel = toutes sortes de : 382

alles = tout : 1144

als = quand, si : 274

als = que : 1156

als (net als = de méme que, tout comme) : 974
als (zowel als) : 1640

als het ware = pour ainsi dire : 1210

als volgt : 712

alsjeblieft = s’il te plait (STP) : 1186

alsmaar = continuellement : 1462

alsof = comme si : 1152

alstublieft (AUB) = s’il vous plait (SVP): 1240
althans = du moins : 689

altijd = toujours : 636

Amerika (het) = Amérique : 1776

ander = autre : 550

andere = autres : 383

andere (met andere woorden) : 1915

andere (onder andere = entre autre) : 1127



anderen = d’autres : 1130

anders = d’autre : 281

anders = autrement, sinon : 977

angst = peur : 701

Anita : 46

Anne : 1475

Annette : 1404

antwoord (het) = réponse : 262

antwoord = réponds (1PS < antwoorden) : 1288
antwoordde = répondait (preétérit , singulier <
antwoorden = répondre) : 931

antwoordt = répond (3PS < antwoorden) : 263
Anwar : 97

aparte = apart : 1725

april = avril : 395

arbeid = travail : 1830

arbeiders = ouvriers, travailleurs : 1828

arm = pauvre : 1852

arme = pauvres : 1855

armen = bras : 1003

artikel (het) = article : 1530

artikelen = articles : 1535

artsen = medecins : 759

a.u.b. (AUB = alstublieft) = s.v.p. (SVP) : 1242
augustus = aout : 399

auto = voiture : 121

avond = soir : 314

avondeten (het) = diner (soir) , souper : 1379
avonds ('s avonds) = le soir : 313

Azié = Asie : 559

baan = emploi, carriere : 1392

bal = ballon : 819

bandje (het) = bande : 288



banen = emplois, carrieres (< baan) : 1821

bang = peur : 264

basis = base : 1055

basisschool = école primaire : 1755

bed (het) = lit : 1408

bedoel = veux dire (wat bedoel je ? = que veux-tu dire ? ) : 817
bedoeld = vise : 717

bedoeling = intention, but : 1292

bedraagt = s’¢él¢ve a (3PS < bedragen) : 489

bedrag (het) = montant (d’une somme) : 1285

bedrijf (het) = entreprise : 896

bedrijf (in bedrijf = actif) : 991

bedrijven = entreprises (< bedrijf) : 1441

beelden = images (< het beeld = image) : 1561

beetje = peu : 80

begin = commence (1PS < beginnen = commencer) : 1132
begin (in het begin = au debut) : 1121

begint = commence (3PS < beginnen) : 277

begrepen = comprenions (préteérit, pluriel < begrijpen): 1920
begrijp = comprends (1PS < begrijpen) : 110
begrijpelijk = compréhensible : 1756

begrijpen = comprenez (comprendre) : 130

begrijpt = comprends (2PS < begrijpen) : 720

begrip (het) = compréhension : 1937

behalve = sauf : 224

behandeld = traités (participe passé < behandelen) : 938
behandelen = traiter : 982

behandeling = traitement : 941

beheersen = maitrisez, connaissez (maitriser) : 1938
behoefte = besoin : 987

behoorlijk = assez : 1933

behoren= appartiennent (appartenir) : 1232

behoren = doivent, il faut : 1740



beide = tous les deux : 1540

bekend = connu : 825

bekend = au courant : 1741

bekende = connus (préterit, singulier < bekennen) : 793
bekijken = regarder, voir, examiner : 1511

bekijkt = regarde (3PS < bekijken) : 1914

belang (het) = importance, intérét : 1752

belangrijk = importants : 200

belangrijke = important(e): 1203

belangrijker = plus important(e) (< belangrijk) : 1187
belangrijkere = plus important(e): 1192

belangrijkste = le(la) plus important(e) : 1191
belangstelling = intérét : 1923

belasting = imp0ot : 1229

beleid (het) = politique a suivre : 1746

Belgié = Belgique : 1697

bellen = téléephoner : 1030

ben =suis (IPS < zijn) : 7

beneden =en bas: 615

benen = jambes (< het been) : 1001

bent = es (2PS < zijn) : 99

bepaald = déterminé (participe passé < bepalen = déterminer) : 1345
bepaalde = certaines (< bepalen) : 571

bepaalt = determine (3PS < bepalen) : 1199

beperkt = restreinte(s) (< beperken = restreindre) : 1893
bereid = prét : 1869

bereikt = atteint (participe passé < bereiken = atteindre) : 1940
bergen = montagnes : 1643

berichten = nouvelles, avis (< het bericht : avis) : 1555
beschik = dispose (1PS < beschikken) : 1183

beschikken over = disposons de (disposer de) : 761
beschikt over = dispose de : 614

beschouwd = considéré (participe passé < beschouwen) : 1193
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beschouwen = considerent (considérer) : 1544
beslissen = décident (décider) : 1782

beslissing = décision : 1907

besloot = décidais (préterit, singulier < besluiten) : 1403
besloten = déecide (participe passe < besluiten) : 1129
besluiten = décident (décider) : 1768

best = le mieux, le plus bon (< goed) : 711

bestaan (het) = existence : 1095

bestaan = existent (3PP < bestaan = exister) : 1237
bestaat = existe (3PS de bestaan = exister) : 959
bestaat uit = se compose de : 175

beste = le mieux (+ la mieux, les mieux) : 1304
besteden = dépenser, consacrer : 1917

besteed = consacré (< besteden) : 291

bestond = existait (prétérit, S, de bestaan = exister) : 1860
bestuur (het) = direction, administration : 1704
betaal = paie (1PS < betalen) : 1068

betaald = payeé (participe passé < betalen) : 1832
betaalden = payions (préterit, pluriel < betalen) :1886
betaalt = payes, paies (2PS < betalen) : 1268

betalen = payer : 582

betekenis = signification : 206

betekent = signifie (3PS < betekenen) : 240

beter = mieux, plus bon (< goed) : 703

betere = meilleurs : 762

betreft (wat betreft) : 1445

betrekking (met betrekking tot = quant a) : 1446
beurt = tour : 282

bevallen = plu (participe passé < bevallen) : 1941
bevalt = plait (3PS < bevallen = plaire) : 1119

bevat = contient (3PS < bevatten) : 168

bevatten = contiennent (contenir) : 695

bevestigt = confirme (3PS < bevestigen) : 946



bevolking = population : 549

bevonden = trouvions (pretérit, pluriel, ou participe passé
< zich bevinden = se trouver): 1649

bewegen = mouvoir, bouger : 992

beweging = mouvement : 993

beweren = affirment (affirmer, prétendre) : 1827
bewijst = prouve (3PS < bewijzen = prouver) : 944
bewust = conscients (+ conscient, consciente, conscientes) : 1900
bezat = possédait (préterit, singulier < bezitten) : 1195
bezig = en train de, occupe : 1573

bezit = possede (1PS < bezitten) : 506

bezitten = possedent (posséder) : 1552

bezoek (het) = visite : 955

bezoeken = visiter : 380

bezwaar (het) = objection : 1685

biedt = offre (3PS < bieden = offrir) : 1879

bier (het) = (de la) biere : 1385

biertje (het) = petite biere : 1504

bij = chez : 390

bij =encasde: 1076

bij (vlak bij) 115

bij elkaar = ensemble, 1’un prés de ’autre : 1833

bijna = presque : 439

bijv. (bij voorbeeld) = par exemple : 1762

bij voorbeeld = par exemple : 188

bijzonder = particulierement, particulier : 575
bijzondere = particuliere : 879

binnen = en moins de : 1093

binnen = a I’intérieur de : 1227

binnen (kom binnen = entrez < binnenkomen = entrer) : 1567
bladeren = feuilles (pluriel < blad) : 678

bladzijde = page : 210

bladzijden = pages : 171



blauw = bleus (+ bleu, bleue, bleues) : 1482

bleek = se trouvait, apparaissait (prétérit, singulier <
blijken) : 700

blij = content(e), heureux (heureuse) : 1154

blijf = reste (1PS < blijven) : 1639

blijft = reste (3PS < blijven) : 972

blijken = se trouvent étre (se trouver, apparaitre) : 1158
blijkt = se révele (3PS < blijken) : 564

blijven = restent (rester) : 651

blijven = continuent a (rester, continuer a) : 751

blik (het) = le regard (werpt een blik = jette un regard) : 1488
bloemen = fleurs : 668

boek (het) = livre : 30

boeken = livres : 189

bomen = arbres (< boom) : 675

bood ...aan = offrait (prétérit, singulier < aanbieden): 1113
boodschappen = courses (doet boodschappen= fait) : 1591
boodschappen doen = faire des courses : 377

bouwen = construire : 1875

boven =en haut : 617

bovendien = en plus, en outre : 360

Breda : 1246

brede = large (< breed): 851

brengen= apporter : 1574

brengt ... in orde = arrange (3PS < in orde brengen) : 1521
brief = lettre : 1133

broers = freres : 833

brood (het) = (du) pain : 1366

bruin = brune(s), brun(s) : 683

buiten = dehors : 539

buitenland (het) = étranger, « pays du dehors » : 801
buitenlander = étranger : 1721

buitenlanders = étrangers : 163



buitenshuis hors de la maison : 540

bus = bus, autobus : 450

buurt = quartier : 517

b.v. (bij voorbeeld) = par exemple : 1761
café (etablissement) : 1350

Canada (het) : 1197

cassette = cassette : 289

CDA = parti chrétien : 1717

centrum (het) = centre : 514

China = Chine : 743

Chinees = chinois : 1202

christenen = chrétiens (< christen) : 916

cola = coca : 1503

conclusie = conclusion : 1796

conducteur : 1283

contact : 1131

cultuur = culture : 1679

cursisten = éleves : 33

d.w.z. / dwz (dat wil zeggen : c’est-a-dire, ¢a veut dire) : 816
daar =la: 196

daaraan (< aan dat) = aelle : 626

daarbij (< bij dat) = avec cela : 1383
daardoor = a cause de cela (< door dat) : 727
daarin (< in dat) = la dedans : 1137

daarmee (< met dat) = avec cela : 1811
daarna = apres cela, ensuite (< na dat) : 278
daarnaast (< naast dat) = a part cela, a c6té de : 903
daarom (< om dat) = ¢’est pourquoi : 109
daarop (< op dat) = apres : 919

daarover (< over dat) = sur cela : 1104
daarvan (< van dat) = en, de cela : 949
daarvoor = pour cela (< voor dat): 716

dacht = pensais (prétérit, singulier < denken = penser) : 1514
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dag = bonjour : 47

dag = jour : 202

dagelijks = tous les jours, quotidien : 1471
dagen = jours : 338

dan =alors : 220

dan = que : 536

dan (nu eens dan weer = tantot ... tantot) : 1451
dan (nu en dan) : 694

dan ook = aussi : 1058

dan wel =ou bien : 1443

dank u wel = merci : 1244

dankzij = grace a : 767

dat =que: 192

dat = cela : 242

dat=ce: 715

dat =qui: 1198

dat (hoe komt dat ? = comment se fait-il ?) : 753
dat wil zeggen = ¢a veut dire : 690
de=1le,la(les): 8

december = decembre : 403

deel (het) = partie : 1009

deel uitmaken van = font partie de (faire partie de) :
1720

delen = parties (< het deel) : 573

democratisch = démocratique(s) : 1773
democratischer = plus démocratique(s) : 1794
Denemarken (het) = Danemark : 1789

denk = pense (1PS < denken = penser) : 1179
denkt = pense (3PS < denken) : 556

denkt na = réfléchit (3PS < nadenken = réfléchir): 1927

der (<van de) =des (<« de les»): 1018
derde = troisieme : 774
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dergelijk = pareille, pareil : 943
dergelijke = tel (+ telle, tels, telles), pareil (+ pareille) : 1599
dertig = trente : 638

des te = d’autant plus : 964

deur = porte : 1491

deze = ces: 198

dezelfde = la méme, le(s) méme(s) : 1101
dicht = fermeés : 1160

dicht (doet dicht = ferme < dichtdoen = fermer) : 1553
dichtbij = pres de, proche : 114

dichte = dense : 548

dichtere = plus dense (< dicht) : 560

die = cette : 329

die = qui : 352

die = elle, celle-la : 1272

dienen = doivent, servent (servir) : 1584
dienst = service : 1771

dient = doit (3PS < dienen = « devoir », servir a) : 1281
diep = profondément : 1928

dieren = animaux : 648

dik = épais, gros : 174

dikwijls = souvent : 357

diner = diner (le soir) : 1378

ding (het) = chose : 1468

dingen = choses : 384

dinsdag = mardi : 365

direct = directement : 659

direkte = direct : 472

discotheek = discotheque : 1619
discussie = discussion : 1578

dit = ce, ceci : 154

dit = cecl, voici : 899

diverse = divers : 654
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docent = professeur (masculin) : 226

docente = professeur (féminin) : 226

docenten = professeurs : 1882

dochter = fille : 844

dochters = filles : 848

doden = morts, tués (< dood < doden = tuer) : 1550
doe = fais (1PS < doen) : 702

doe = mets (1PS < doen) : 1364

doe ... aan : 812

doel (het) = but : 1939

doen = faire : 295

doen (aan sport doen = faire du sport) : 381

doen (boodschappen doen = faire des courses) : 377
doen een poging = font un effort : 229

doet = faites (forme polie < doen) : 1630

doet boodschappen = fait des courses : 1591

doet dicht = ferme (< dichtdoen = fermer) : 1553
doet er toe = importe (< ertoe doen = importer) : 1610
doet open = ouvre (3PS < opendoen = ouvrir) : 1492
doet over = met (3PS < overdoen) : 470

dokter = médecin, docteur : 984

dokters = medecins, docteurs : 760

donderdag = jeudi : 371

donderdagmiddag = jeudi apres-midi : 1438

donker = obscur, sombre : 1656

dood = mort (gaan dood = meurent) : 746

dood (gingen dood = mouraient < dood gaan) : 764
door = par : 983

door = par: 1218

door = pendant, a travers : 1609

door (ga zomaar door = et ainsi de suite) : 1592
doordat = parce que : 749

dorp (het) = village : 577
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dorpen = villages : 1450

dorst = soif : 1347

draagt = porte (3PS < dragen = porter) : 1484
draait = tourne (3PS < draaien = tourner) : 1512
drie = trois : 330

driehonderd = trois cents : 593

drieénzeventig = soixante-treize, septante-trois : 841
drijven (handel) = faire (commerce) : 1226
drinken = boire : 1348

droog = seche, sec : 1023

druk = animé, encombré : 501

drukke = animée : 513

duidelijk = clair : 1444

Duits = allemand : 1190

Duitsland (het) = Allemagne : 555

duizend = mille : 594

dure = cher(s), chere(s) (< duur) : 864

duren (zal) = durera : 680

durven = osent (oser) : 267

dus =donc : 172

duur = chere, cher : 581

duurde = durait (prétérit, singulier < duren = durer) : 1406
duurder = plus cher (< duur) : 1069

duurt = dure (3PS < duren) : 323

dwingt = oblige (3PS < dwingen = obliger, forcer a) : 1173
echt = vraiment : 584

echte = vrais : 424

echter = pourtant : 1273

echtgenoot = mari : 1576

economie = économie: 1221

economisch = économique : 1204

een = une, un : 23

een : une, un: 325
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een paar : 89

eenendertig = trente et un : 483

eenentwintig = vingt et un (21) : 422
eenmaal = une fois : 1638

eens = une fois : 433

eens = d’accord (het eens zijn = étre d’accord) : 967
eens = une fois : 1043

eens (nu eens ... dan weer = tantot ... tantot) : 1451
eenvoudig = simple : 293

eenvoudige = simple(s) : 1141

eerder = plutét : 740

eerlijk = honnéte : 1430

eerst = d’abord, avant : 604

eerste = premier, premiere . 369

eerste (in de eerste plaats) : 755

eet = mange (1-3PS < eten = manger) : 1372
eeuw = siecle : 1859

EG (Europese Gemeenschap) = CE (Communauté européenne): 12
Egypte (het) = Egypte : 570

eigen = propre, privé(e) : 531

eigenlijk = au fond : 795

eind (het) = bout, fin : 645

einde (het) = fin : 1180

eindelijk = enfin, finalement : 1910
Eindhoven : 1241

eindigt = finit (3PS < eindigen) : 326

eisen = exigences : 1909

elementen = éléements (< het element) : 1918
elf = onze : 1041

elk = chaque : 218

elkaar = les uns les autres : 221

elkaar (bij elkaar) : 1833

elkaars = les uns des autres : 1742
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elke = chaque : 201

en=et: 25

ene (<een) =un, tel : 1467

Engeland (het) = Angleterre : 789
Engels = anglais : 707

enige = quelques : 258

enkele = quelques : 257

enkele =unseul : 1715

enorm = enormement, enorme : 873
enz (enzovoort) = etc (et caetera) : 59
enzovoort = etcetera : 194

er=y:35

er=y:444

er (doet er toe = importe < ertoe doen = importer) : 1610
eraan =y : 272

eraan (ligt eraan) : 693

erg = tres : 500

ergens = quelque part : 519

ernstig = sérieux : 979

erop (< oper)=a: 1747

erover (< over er) = avec, au sujet de : 1580
ervan (< van er) =de, en : 1899

eten (het) = repas, nourriture : 533
Europa = Europe : 557

Europese (< Europees) = européen : 1216
even = un moment : 442

evenals = aussi : 918

eveneens = aussi : 908

eventjes = un instant : 1929

eventueel = éventuellement : 1112
extra : 1286

fabriek = usine, fabrique : 1819
fabrieken = usines, fabriques : 1838
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factoren = facteurs (< de factoor) : 1207
familie = famille : 379

februari = février : 393

feest (het) = féte : 876

feestdag = jour de féte : 910

feestdagen = jours de féte : 906

feesten = fétes : 900

feestje (het) = petite féte : 1626

feite (in feite = en fait) : 868

fiets = vélo : 119

fietsen = bicyclettes, vélos : 631

fietsen : faire du vélo, faire de la bicyclette : 1614
fijn = bon : 302

film : 957

financiéle = financier(s) (< financieel) : 1083
fl (qulden) = florin : 1243

flink (lachen) = beaucoup (rire), solide : 1931
flinke = beaucoup, tres, solide : 664

foto's = photos, radiographies : 1060

fouten = fautes : 265

Frankrijk (het) = France : 554

Frans = francais : 1189

fruit = (des) fruits : 1371

functie = fonction : 1780

functioneert = fonctionne (3PS < functioneren) : 996
ga = vais (1PS < gaan) : 85

ga zomaar door = et ainsi de suite : 1592

gaan = allez (aller) : 133

gaan ... open = ouvrent (< opengaan = ouvrir) : 1434
gaan dood : 746

gaat = va (3PS < gaan) : 863

gaat = va (3PS < gaan) : 1140

gaat uit = sort (3PS < uitgaan = sortir) : 1476



gang = couloir : 629

gaten = trous (< het gat) : 1919

gauw = rapidement, bientot : 455

geantwoord = répondu (participe passe < antwoorden) : 1428
gebeld = sonné (participe passé < bellen = sonner) : 1490
gebeurd = passe, arrive (participe passe < gebeuren) : 1388
gebeuren = se passer : 1783

gebeurt = arrive, se passe (3PS < gebeuren) : 709
gebeurtenis = évenement : 885

gebied (het) = région, domaine : 1205, 1644

gebieden = régions, domaines : 572

gebleven = resté(s) (participe passé < blijven = rester) : 1866
geboorte = naissance : 889

geboren =ne : 101

gebouw (het) = batiment : 1353

gebracht = portés (participe passé < brengen = porter) : 1632
gebrek (het) = manque de, défaut : 1858

gebruik = utilise (1PS < gebruiken = utiliser) : 1360

gebruik (het) = coutume : 1683

gebruiken = utilisons (utiliser) : 161

gebruiken = coutumes (< het gebruik) : 1729

gebruikt = emploie (3PS < gebruiken) : 640

gebruikt(e) = utilisé (participe passe < gebruiken) : 1473
gedaan = fait (participe passé < doen = faire) : 783

gedachte = pensée : 1107

gedeelte (het) = part, partie : 1010

gedeelten = parts, parties : 1307

gedraaid = tourné (participe passeé < draaien = tourner) : 1036
gedrag (het) = comportement : 1728

gedrukt = imprimés (participe passé < drukken) : 205
gedurende = pendant : 1266

geduurd = duré (participe passe < duren) : 499

gedwongen = obligées (participe passe < dwingen) : 1840
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geef = donne (1PS < geven) : 11

geeft de voorkeur = donne la préférence : 1336

geeft les = enseigne (3PS < les geven : enseigner) : 222

geeft niet = ne fait rien : 273

geen = pas de (négation devant nom) : 84

geen (lang geen) : 587

gegaan = allé(e) (participe passé < gaan = aller) : 1096
gegeten = mangé (participe passé < eten = manger) : 1402
gegevens = donneées (< het gegeven) : 431

gehaald = repris (participe passé < halen = aller chercher) : 1633
gehad = eu (participe passe < hebben = avoir ) : 1389
geheel = entierement : 1162

gek = étrange, fou : 796

gekeken = regarde (participe passé < kijken = regarder) : 784
gekke = étranges, fous, droles : 1509

gekomen = venu(e) (participe passe < komen = venir) : 1086
gekozen = choisi (participe passe < kiezen = choisir) : 1037
gekregen = recu, obtenu (participe passé < krijgen) : 507
gelachen = ri (participe passé < lachen = rire) : 1507

geld (het) = de I’argent : 613

gelden = valoir : 1896

geldt = vaut (3PS < gelden) : 777

gele = jaune(s) (< geel) : 670

geleden =il y a, passé : 1568

geleerd = appris (participe passeé < leren) : 492

gelegen = été couché (participe passé < liggen = étre couché) : 1666
gelegenheid = occasion, opportunite : 880

gelijk = de maniere identique : 937

gelijk (hebben) = (avoir) raison : 1260

gelijke = égaux (+ égal, egale, egales) : 1581

geloof = crois (1PS < geloven) : 453

geluid (het) = bruit : 1645

gelukkig = heureusement, heureux : 836
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gelukt = réussi (participe passé < lukken) : 505
gemaakt = fait (participe passé < maken : faire, fabriquer) : 1481
gemakkelijk = facile, facilement : 123

gemakkelijke = facile, faciles : 138

Gemeenschap = Communaute : 1217

Gemeente = municipalite, commune : 1339
gemeentehuis (het) = mairie, maison communale : 1319
gemerkt = remarqué (participe passe < merken) : 1423
gemiddeld = en moyenne : 544

gemiddelde = en moyenne : 1072

gemist = manque (participe passe < missen) : 451
genoeg = assez : 775

genoemd = nommé (participe passé < noemen = nommer) :
1846

genomen = pris (participe passé < nemen = prendre) : 1413
geopend = ouverts (participe passé < openen = ouvrir) : 1455
georganiseerd = organisé (participe passé < organiseren) : 1054
geproduceerd = produit (participe passé < produceren) : 773
gereden = roulé (participe passé < rijden = rouler) :
1669

gereisd = voyagé (participe passé < reizen = voyager) : 1291
gericht = vise (participe passe < richten= viser) : 1748
gering = petit, restreint : 1804

geschiedenis = histoire : 1766

geschreven = ecrit (participe passé < schrijven = écrire) :
1102

gesloten = fermeés (participe passe < sluiten) : 1159
gesprek (het) = conversation : 299

gesprekje (het) = petite conversation: 306

gesproken = parlée (participe passé < spreken = parler) :
1188

gestegen = monté (participe passé < stijgen = monter) : 1608
gestudeerd = étudié (participe passé < studeren) : 854
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geteld = compte (participe passeé < tellen = compter) : 1834
getrouwd = marié(e)(s) (participe passé < trouwen) : 847
getrouwde = mariees : 1337

gevaar (het) = danger : 698

gevaarlijk = dangereux : 1798

geval (het) = cas : 1788

gevallen = cas (< het geval) : 1078

geven = donner : 737

gevierd = féte(e) (participe passe < vieren = féter) : 914
gevlogen = (en)volé (participe passé < vliegen = voler) : 1094
gevoel (het) = sentiment : 304

gevolg (het) = effet, résultat, conséquence : 1836
gevonden = trouveé (participe passé < vinden) : 1930
gevraagd = demandé (participe passé < vragen) : 1415
gewaarschuwd = averti (participe passé < waarschuwen) :
1287

gewacht = attendu (participe passé < wachten) : 502
gewandeld = promené (participe passe < wandelen) :
1642

geweest = été (participe passe < zijn = étre) : 494
geweldig = énormément, violemment : 874

gewerkt = travaillé (participe passé < werken = travailler) : 986
geweten = su (participe passe < weten = savoir) : 1815
gewonnen = gagne (participe passé < winnen = gagner) :
790

gewoon = normal(e), comme ¢a : 1495

gewoond = habité (participe passé < wonen) : 605
gewoonlijk = d’habitude, habituellement : 1381
geworden = devenu (participe passé < worden = devenir) . 1224
gezegd = dit (participe passé < zeggen = dire) : 1398
gezellig agreable, confortable : 875

gezicht (het) = visage : 1024

gezien = vu (participe passé < zien = voir) : 859
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gezin (het) = famille, ménage : 849

gezinnen = familles : 741

gezond = en bonne santé : 837

ging = allait (pretérit, singulier < gaan = aller) : 1391
gingen weg (< weggaan) : 803

gingen dood = mouraient (< doodgaan) : 764

gisteren = hier : 367

glas (het) = verre : 1358

God = Dieu : 1412

goed = bien, bon : 148

goede = bon(ne) : 579

goedemiddag = bonjour (le midi) : 437

goedemorgen = bonjour (le matin) : 436
goedenavond = bonsoir, bonjour (le soir) : 438
goedkoop = bon marché : 772

goedkoper = plus bon marché (< goedkoop) : 535
goedkopere = a meilleur marche, plus bon marché: 1837
graag = volontiers (graag hebben = aimer bien) : 810
graden = degres (< graad) : 418

grammatica = grammaire : 176

grammaticale = grammaticaux (< grammaticaal) : 1921
gratis = gratuit : 1048

grens = frontiere : 1228

grenzen = frontieres (< grens) : 1238

Greta : 1330

Griekenland (het) = Grece : 1090

grijs = gris : 1007

groeit = s’accroit, augmente (3PS < groeien) : 724
groen = vert, verte : 166

groene = vert, verte, verts : 160

groente = legume(s) : 677

groep = groupe : 1726

grond = terre : 686
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groot = grande, grand : 624

grootste = le plus grand, la plus grande : 586

grote = grande (< groot) : 578

groter = plus grand(e) (< groot) : 726

grotere = plus grand(e)s (< groot): 1081

gulden = florin : 1065

gunstig = favorable : 1604

gunstige = favorable, favorables : 1807

haar = ses (de elle) : 845

haar (het) = (les) cheveux : 1006

haar = (de) elle: 1114

had = avait (prétérit, singulier < hebben = avoir) : 935
hadden = avaient (préteérit, pluriel < hebben) : 1414
halen = aller chercher, prendre : 822

halen, ophalen = aller chercher : 1487

half =demi : 464

hallo = allo : 435

halve = demi(e)s (< half) : 649

handel = commerce : 1225

handen = mains : 1004

hangen = pendent (pendre) : 632

hard = beaucoup, énormément : 1506

harder = plus haut, plus dur (< hard) : 1526

hart (het) = coeur : 1016

heb = ai (1PS < hebben) : 349

heb nodig = ai besoin (< nodig hebben = avoir besoin) : 1142
hebben = ont (avoir) : 211

hebt = avez / as (forme polie ou 2PS < hebben) : 642
heeft = a (3PS < hebben) : 28

heel =tres: 125

heel = entiere : 523

heen = vers : 520

heen en weer = aller et revenir : 1259
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heerlijk = délicieux : 1429

heet = m’appelle (1PS < heten) : 2

heilig = saint, sacre : 1316

helaas = hélas : 776

hele = toute la, entiere (< heel) : 498

helemaal niet = pas du tout : 948

helft = moitié : 1269

help = aide : 1596

helpen = aider : 846

hem =le (a lui) : 821

hen =eux : 799

Henk : 829

herfst =automne : 409

herhaalt = répete (3PS < herhalen) : 268

herhalen = répéter : 719

herinner = me souviens de (1PS < herinneren) : 1913
herinneren (zich) = vous vous souvenez (Se souvenir) : 1912
herinnering (ter herinnering = en souvenir de) : 891
herinnert (zich) = se souvient de (3PS < herinneren) : 893
het : 159

het = cela : 692

hetzelfde = la méme, le méme : 895

hield = aimais (prétérit, singulier < houden van = aimer) : 1417
hier =ici : 452

hierdoor (< door hier) = par cela : 1847

hiermee (< met hier) = avec cela : 1906

hiermee (in relatie hiermee = en relation avec cela) : 1905
hiermee (in verband hiermee = en rapport avec cela) :
1904

hierop (< op hier) = acela: 1343

hierover (< over hier) = sur cela : 950

hieruit (< uit hier) = de cela: 1732

hiervan (< van hier) = de cela : 1823
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hiervoor (< voor hier) = pour cela, pour ceci : 958
hij =il : 232

hoe = comment : 43

hoe ...hoe =plus ... plus : 961

hoe komt dat ? = comment se fait-1l ? : 753

hoe laat = a quelle heure : 308

hoef = ai a, dois (1PS < hoeven) : 508

hoefde = devais (pretérit, singulier < hoeven) : 1115
hoeft = dois (2PS < hoeven = devoir, avoir a) : 1049
hoek = coin : 644

hoeveel = combien : 31

hoewel = bien que : 1231

hoge = élevée(s), haute(s) (< hoog) : 1850

hoger = plus élevé(e), plus haut(e) (< hoog) : 1461
hond = chien : 646

honderd = cent: 170

honderdvijftig = cent cinquante : 1710

honger = faim : 665

hoofd (het) = téte : 1028

hoofd (aan het hoofd van = a la téte de) : 1701
hoofdpijn = mal a la téte : 1027

hoog = eleve(s), haut(s) : 1831

hoogstens = au maximum : 359

hoogte = altitude, hauteur : 1651

hoop = tas de : 1854

hoopt = espere (3PS < hopen = espérer) : 920
hoor = entend (3PS < horen) : 1569

hoort = entend (3PS < horen) : 254

hopen = espérer : 1897

horen = écoutent (écouter, entendre) : 1000
horen (... te) = doivent : 1585

houd = aime (1PS < houden van = aimer) : 1422
houden (rekening houden = tenir compte) : 1449
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houden ...op = finissent (< ophouden = finir) : 1617
houden hun mond = tiennent leur langue : 1594
houden van = aiment (aimer) : 647

houding = houding : 1735

houdt op = finit (3PS < ophouden) : 331

huid = peau : 1022

huidige = actuelle (+ actuel, actuels, actuelles) : 1787
huis (het) = maison : 524

huisarts = médecin de famille : 1056

huisje (het) = (la petite) maison : 850

huizen = maisons (< huis): 1611

hulp = aide : 1874

hun = leurs : 214

huwelijk (het) = mariage : 1311

Idee =idée : 563

leder = chaque : 219

ledere = chaque : 340

ledereen = tout le monde : 29

iemand = quelqu’un : 280

lets = quelque chose, un peu : 1067

Ik=je: 1
Immers = en effet : 147
In=dans : 19

In (brengt in orde = arrange, met en ordre) : 1521
In bedrijf : 991

In de eerste plaats : 755

In feite : 868

in het algemeen = en général : 1066

In het begin : 1121

In orde = en ordre : 497

In plaats van = au lieu de : 828

In principe = en principe : 1466

In relatie hiermee = en relation avec cela : 1905
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In staat = capable, a méme : 1758

in tegenstelling tot = contrairement a : 1849
In totaal : 335

In verband hiermee = en rapport avec cela : 1904
in verhouding tot = par rapport a : 1803
Inderdaad = en effet, effectivement : 1257
indien = si : 1452

Individuele = individuelles (+ individuel, ...) : 1799
Indonesié = Indoneésie : 568

Indruk = impression : 1601

industrie : 771

Ineens = en une seule fois : 1500

informatie = information : 1251

iInmiddels = entre temps . 1862

Instantie = instance : 1057

Instappen = monter (dans un transport) : 1297
Intercity = train intercity : 474

Interessant = intéressant : 785

Internationaal = international(e) : 1903
invloed = influence : 1176

Inwoners = habitants : 543

Inzicht (het) = vue, opinion : 1898

Inzien = comprendre : 1902

Iran (het) = Iran : 58

Is=est (3PS <zin): 6

IS van plan = envisage (< van plan zijn = envisager) : 855

Israél : 1532

Israéliers = Israéliens : 1545
Italié (het) = Italie : 807
ja=oui: 467

jaar (het) = année : 104
jammer = dommage : 1517
Jan : 3
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januari = janvier : 392

jaren = annees (< het jaar) : 1019

jarig (zijn) = (avoir son) anniversaire : 897
jassen (< jas) = manteaux : 634

Java : 576

je=tu:54

je (< jouw) =ton (ta, tes) : 95

je (< jouw) =te : 493

jeugd = jeunesse : 1279

Jij = nous, toi : 17

Jij=tu:44

jonge = jeunes : 1278

jongens = garcons : 38

jongeren = jeunes gens : 1767

jongste = le plus jeune : 1631

jouw =ton (ta, tes) : 94

juffrouw = institutrice, demoiselle : 1636
juist = juste, correct(e), bon(ne) : 566
juiste = juste, correct(e), bon(ne) : 183

juli = juillet : 398

jullie =vous : 12

juni = juin : 397

kaart = ticket (de spectacle, de transport) : 1301
kaarten = cartes : 1277

kaartje (het) = billet (titre de transport) : 1262
kaas = (du) fromage : 1367

kamer = chambre, piece : 525

kamers = chambres, pieces : 526

kan = peux (1PS < kunnen) : 532

kans = chance (de kans lopen = risquer) : 696
kansen = chances : 1583

kant = c6té : 1736

kantine = cantine : 1349
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katoen = coton : 1888

keer = fois : 333

ken = connais (1PS < kennen) : 82

kenden = connaissaient (préterit, pluriel < kennen) : 932
kennelijk = apparemment : 1175

kennen = connaissez (connaitre) : 132

kennen (leren kennen= apprendre a connaitre) : 862
kennis = connaissance : 1924

kennis maken = font connaissance (faire connaissance) :
1689

kennissen = connaissances (< kennis) : 956

kent = connait (3PS < kennen) : 87

kerk = église : 1320

Kerstmis = Noél : 915

keuken = cuisine : 530

keuze = choix : 1344

kiezen = choisissent (choisir) : 1707

Kijk = regarde (1PS < kijken) : 195

kijken = regarder : 722

Kijkt = regarde (3PS < kijken) : 666

kilometer = kilometre : 488

Kind (het) = enfant : 890

Kinder en = livres pour enfants : 1635

kinderen = enfants (< kind) : 145

klaar = fini, prét : 283

klaar (maakt klaar = prépare) : 1167

klaar maken = préparer : 534

klaargemaakt = prépares (participe passé < klaarmaken) : 1419
klas = classe : 20

Klein = petit, petite : 305

Kleine = petits, petites : 144

Kleiner = plus petit(e) (< klein) : 589

kleren = vétements (pluriel irrégulier < het kleed) : 1472
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Kleur = couleur : 164

kleuren = couleurs : 674

klimaat (het) =climat : 1171

klinkt = sonne (3PS < klinken = résonner): 1522, 1588
km = kilometer = kilometre : 490

km? (vierkante kilometer) : 545

koffie = café (boisson) : 1354

kom = viens (1PS < komen) : 53

kom binnen = entrez (< binnenkomen = entrer) : 1567
komen = venez (venir) : 61

komen (tot stand komen = se réaliser) : 1867

komen (te kort komen = manquer) : 1618

komt = venez ou vient (forme polie ou 2-3PS < komen) :
55

komt (hoe komt dat ? = comment se fait-il ?) : 753
komt (komt langs = passe) : 1033

komt... aan = arrives (2PS < aankomen) : 484

komt... tot stand = se réalise (< tot stand komen) : 1705
komt.. .uit = tombe, provient (3PS < uitkomen) : 1515
komt voor = arrive, se passe (3PS < voorkomen) : 1818
kon = pouvait (prétérit, singulier < kunnen) : 607
koning =roi : 1774

koningin = reine : 1702

koninginnedag = jour de la reine : 911

koopavond = nocturne (vente du soir): 1454

koopt = achete (3PS < kopen) : 1256

kop = tasse de : 1357

kopen = acheter : 1149

kort = court : 870

kort (te kort komen = manquer, tomber trop court) : 1618
kort (sinds kort = depuis peu) : 1085

kort (tot voor kort =il y a recemment) : 1314

korte = courte (+ court, courts, courtes) : 1290
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korting = réduction : 1267

kortingkaart = carte a réduction : 1264
kortingkaarten = cartes a réduction : 1274

kost = colte (3PS < kosten) : 637

kosten = frais : 1075

koud = froid : 416

kouder = plus froid : 1655

krachtig = puissant : 1020

krant = journal : 1529

Kranten = journaux : 1537

kreeg = avait (prétérit, singulier < krijgen) : 1315
kKrijg = obtiens (1PS < krijgen) : 1182

krijgen = recevez (recevoir) : 14

Krijgt = recoit (3PS < krijgen) : 279

kring = cercle, milieu : 1678

kun, kan= peux (1-2PS < kunnen) : 427

kunnen = savent (« savoir », pouvoir, étre capable) : 151
kunt = pouvez (forme polie < kunnen) : 428
kwaad = fache : 1934

kwalijk (neemt u mij niet kwalijk = pardon): 1038
kwamen ... voor = se produisaient (preétérit, pluriel <
voorkomen = se produire) : 1508

kwart = quart : 461

kwartier = quart d’heure : 459

kwestie = question : 952

laat (hoe laat) : 308

laatst = le plus tard, dernierement (< laat) : 699
laatste = dernier(s), derniere(s) : 374

laatsten = derniers : 1749

lachen = rire : 1493

lager = plus bas (< laag) : 1459

lagere = primaire : 1763

land (het) = pays : 52
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landen = (des) pays (< het land): 574

lang : longtemps, long : 105

lang geen = loin de : 587

lange = longue (+ long, longs, longues) : 1397
langer = plus longtemps, plus long (< lang) : 750
langs (komt langs = passe < langs komen) : 1033
langskomt = passer (3PS < langskomen = passer) : 1299
langzaam = lent, lentement : 124

last = ennui : 1015

laten = faisons, laissons (laisser) : 980

later = plus tard (< laat) : 1380

leden = membres (pluriel < het lid = membre): 1708
leefde = vivais (préteérit, singulier < leven = vivre): 1691
leeftijd = ge (« temps de vie ») : 102

leeg = vide(s) : 1165

leer = apprends (1-2PS < leren): 71

leerde = apprenais (préetérit, singulier < leren): 1394
leerlingen : éleves 32

leert = apprends (2PS < leren) : 193

leest = lit (3PS < lezen = lire) : 251

leger (het) = armeée : 1557

legt uit = explique (3PS < uitleggen) : 239

leidt = conduit (3PS < leiden = conduire, mener) : 1942
lekker = bien , délicieux : 954

lente = printemps : 406

leraar = professeur (masculin) : 9

leraren = professeurs (< leraar) : 1848

lerares = professeur feminin (< leraar) : 10

leren = apprenez (apprendre) : 74

leren kennen : 862

les = lecon : 13

les (geeft les) : 222

lessen = lecons, cours : 362

32



let op (< opletten) : 1295

leuk = drdle : 385

leuke = drble, amusant : 815

leven = vivre : 752

leven (het) = vie : 887

levert op = donne, produit (3PS < opleveren = produire) : 1082
lezen = lire : 261

lichaam (het) = corps : 969

licht = clair : 1659

lid (het) = membre : 1214

lief = gentil (gentille), aimable : 1496

liefde = amour : 1322

lieve (< lief) = chere : 1134

liever = plut6t (ik heb liever = je préefere) : 641

lig = suis couché (1PS < liggen) : 1071

liggen = sont, se trouvent (étre couché) : 1757
liggen vast = sont fixes (< vastliggen = étre attaché) :
1464

ligt = est situé (3PS < liggen) : 1208

ligt eraan = dépend (3PS < eraan liggen = dependre): 693
lijden = souffrent (souffrir) : 781

lijkt = semble (3PS < lijken = sembler) : 867

lijnen (in grote) = lignes (dans les grandes) : 1700
lijst = liste : 180

links = a gauche : 1352

lonen = salaires (< het loon) : 1877

loon (het) = salaire : 1835

loop = cours (in de loop der / van = au cours de) : 1017
loopt =va (3PS < lopen) : 426

loopt = marches (2PS < lopen = marcher) : 826
lopen = courir (de kans lopen = risquer) : 696

lopend = en marchant, a pied, courant : 116

los = simple : 1261
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losse = détache(s) : 723

lucht = ciel, air : 1665

luisteren naar = ecouter : 135

lukt = a du succes (2-3PS < lukken) : 691

lunch = déjeuner : 1376

lunchen = prenons le déjeuner (déjeuner a midi) : 1377
lust = aime, ai envie de (< lusten = avoir envie de) : 1363
m.a.w. (met andere woorden = en d’autres mots) : 1916
maakt = fais (2PS < maken) : 275

maakt...klaar = prépare (3PS < klaarmaken = préparer) : 1167
maakt open = ouvre (3PS < openmaken = ouvrir) : 1566
maakt schoon = nettoie (3PS < schoonmaken = nettoyer) : 1590
maal = fois : 334

maand = mois : 1181

maandag = lundi : 342

maandags (‘s maandags) = le lundi (moment) : 1436
maanden = mois : 107

maar = mais : 91

maar = seulement : 358

maar : 432

maart = mars : 394

maatschappij = société : 1602

machine : 971

machines : 1842

macht (de) = pouvoir (le) : 1784

mag = peux (1-2PS < mogen = pouvoir) : 1276

maken = fassent, font (faire) : 266

maken (klaar maken) : 534

maken kennis (< kennis maken) : 1689

makkelijk / gemakkelijk = facilement : 1110

man = mari : 853

man = homme : 1605

manier = maniere : 705
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manieren = manieres : 1778
mannen = hommes : 39

markt = marché : 1457

Marokko (het) = Maroc : 56
mate = mesure (< maat) : 976
materiaal (het) = matériel : 1474
me (< mij) =me : 732
medicijnen = medicaments : 763
medisch = medical(e) : 1883
medische = medical(e) : 756
mee (< met) = avec : 1039

mee (valt mee = ¢a va < meevallen) : 1648

meegebracht = apporté (participe passé < meebrengen = apporter):
1572

meegegaan = allée (participe passé < meegaan = accompagner) :
1405

meeneemt = emmene (3PS < meenemen = prendre avec) : 1497
meenemen = prendre avec : 1668

meer = plus de : 739

meer (niet meer : ne ... plus) : 679

meerderheid = majorité : 1714

meestal = le plus souvent : 241

meeste = plupart de : 375

meesten = plupart d’eux : 1695

mei = mai : 396

meisje (het) = fille : 835

meisjes = filles : 41

melden = informer, annoncer : 1138

melk = (du) lait : 1356

men : 77

meneer (mijnheer) = monsieur : 48

menen = croient, pensent (étre d’avis) : 1321

mening = opinion : 562
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meningen = opinions : 1824

mens = homme, étre humain : 1674

menselijk = humain : 970

menselijke = humaines ( + humains, ...) : 1750
mensen = gens : 351

merk = remarque, contate (3PS < merken) : 1680
merken = remarquer : 1424

merkt op = fait remarquer (3PS < opmerken) : 1577
merkwaardig = étrange, remarquable : 797

met =avec : 118

met (tot en met = jusqu’avec, jusque inclus) : 343
met andere woorden = en d’autres mots : 1915
met betrekking tot = quant a : 1446

meteen = tout de suite : 660

meter = metre : 1652

methode = méthode : 704

metro = métro : 1294

mevrouw ( mijn vrouw) = madame : 49

middag (tussen de middag = a midi) : 650
middags (‘s middags) = I’aprés-midi, le midi : 327
middel (het) = moyen : 1887

midden (het) = milieu (in het midden = au milieu) : 625
mij =me : 731

mij (neemt u mij niet kwalijk = pardon) : 1038
mijn = mon (ma, mes) : 4

militaire = militaire(s) : 1770

miljard = milliard : 1201

miljoen = million : 542

minder = plus moins de (< min) : 592

ministers = ministres : 1703

minstens = au moins : 1300

minuten = minutes (< minuut) : 476

minuut = minute : 481



mis = manque (1PS < missen = manquer) : 1250
misschien = peut-étre : 448

mocht = pouvais (prétérit, singulier < mogen = pouvoir) : 1416
mochten = pouvions (preéteérit, pluriel < mogen) : 1786
moderne = moderne, modernes = 1575

moeder = mere : 842

moederdag = féte des meres : 926

moeders = meres : 940

moeilijk = difficile : 150

moelilijke = difficile, difficiles : 136

moeite = peine, difficultes : 1122

moest = devais (prétérit, singulier < moeten) : 495
moet = dois (1-2PS < moeten) : 185

moeten = devez (devoir) : 134

mogelijk = possible : 866

mogelijkheden = possibilités (< mogelijkheid) : 1873
mogelijkheid = possibilité : 1878

mogen = peuvent (pouvoir, avoir la possibilite) : 1625
moment (het) = moment : 155

momenten = moments : 1932

mond = bouche : 1480

mond (houden hun mond = tiennent leur langue) : 1594
mool = belle(s), beau(x) : 673

morgen = demain : 336

morgens (‘s morgens) = le matin : 1373

muziek = musique : 1523

na = apres : 256

na (denkt na < nadenken) : 1927

naam = nom : 5

naar (luisteren naar) : 135

naar toe =vers: 521

naast = a cote de : 209

nacht = nuit : 1658
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nadat = apres que : 1661

nagedacht (participe passé < nadenken = réfléchir) : 1106
najaar (het) = automne, arriere-saison : 410

namelijk = c’est que : 244

nationale = nationaux, national(e) (< nationaal) : 905
natuur = nature : 1647

natuurlijk = naturellement : 246

nauwelijks = ne ... guére, a peine : 778

Nederland (het) = les Pays-Bas : 60

Nederlander = Néerlandais : 1682

Nederlanders = Néerlandais (pluriel) : 1166
Nederlands = neerlandais : 72

Nederlandse = de néerlandais : 16

nee =non : 81

neem = prends (1PS < nemen) : 567

neemt = prend (3PS < nemen) : 1263

neemt toe = augmente (3PS < toenemen) : 747

neemt u mij niet kwalijk (*) = ne m’en veuillez pas : 1038
negatieve = negatif(s), négative(s) (< negatief) : 1734
negen = neuf (9) : 310

nemen = prendre : 1092

nergens = nulle part : 1289

net = tout juste : 1410

net als = de méme que, tout comme : 974

niemand = ne ... personne : 88

nict =ne ... pas (négation devant verbe) : 62

niet (geeft niet) : 273

niet (neemt u mij niet kwalijk = ne m’en veuillez pas) : 1038
niet...meer : 679

niets = rien : 1050

nieuw = nouveau : 207

nieuwe = nouveaux : 203

nieuwjaar (het) = le Nouvel An : 923
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nieuws (het) = les nouvelles : 1433

niks (< niets) = rien : 1051

nodig = necessaire, besoin : 243

nodig heb : ai besoin (< nodig hebben = avoir besoin) :
1142

nodigen uit = invitent (< uitnodigen = inviter) : 1627
noem = appelle (1PS < noemen) : 1302
noemen = appelons (appeler, nommer) : 167
noemt = appelles (2PS < noemen) : 420

nog = encore : 83

nogal = assez : 316

noodzakelijk = nécessairement, nécessaire : 1200
nooit =ne ... jamais : 321

normaal = normal : 276

normale = normal(e) (< normaal) : 1270

nou = eh bien : 933

november = novembre : 402

nu = maintenant : 15

nu eens... dan weer = tantot ... tantot : 1451
nu en dan = de temps en temps : 694

nummer (het) = numéro : 212

nummers = numeros : 215

0=0:108

0.a. (onder andere) = e. a. (entre autre) : 1128
ochtend = matin : 312

ochtends (‘s ochtends) = le matin : 311
oefeningen = exercices : 178

of =ou: 120

of = avant que : 681

of =comme si : 1151

officieel = officiellement : 1318

ogen = yeuX (< het oog =I’oecil) : 997
ogenblik (het) = moment : 156
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oké = d’accord : 440

oktober = octobre : 401

olie = pétrole : 1885

om = pour : 249

om =a: 309

omdat = parce que : 75

omgeving = environs : 1501

omhoog = en haut : 621

omstandigheden = circonstances (< omstandigheid) :
1690

onbekend = inconnu : 824

ondanks = malgre : 1236

onder andere = entre autre : 1127

onderling = entre eux : 1724

ondertussen = entretemps : 1861

onderwerp (het) =sujet : 951

onderwijs (het) = enseignement : 1751

onderzoek (het) = examen, enquéte : 769

ongeveer = environ : 324

onlangs = recemment : 1327

onmiddellijk = immédiatement : 661

onmogelijk = impossible : 612

ons = notre : 635

ons : nous, notre : 981

ons = nous : 1650

ontbijt (het) = petit déjeuner : 1374

ontbijten = prenons le petit déjeuner (déjeuner le matin) : 1375
ontbreekt = manque, n’est pas 1a (3PS < ontbreken) : 447
ontbreken = manquent (manquer) : 1857
onthouden = retenir : 294

ontmoeten = rencontrer : 861

ontmoette = rencontrais (prétérit, singulier < ontmoeten) : 1328
ontstaan = naissent (naitre) : 728
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ontstaat = nait, se produit (3PS < ontstaan) : 1733
ontvangen = recu, accueilli (participe passé < ontvangen
= accueillir) : 1136

ontvangt = recoit (3PS < ontvangen) : 1801

ontving = recevais (préterit, singulier < ontvangen) : 1390
ontwikkelen = developpent (développer) : 1844
ontwikkeling = développement : 1637

ontwikkelingen = développements : 1865
ontwikkelingslanden= pays en voie de développement : 1876
onze (< ons) = nos, notre : 633

ooit = jamais : 1044

ook = aussi, également : 66

ook (dan ook = aussi) : 1058

ook al = méme si : 1562

ooms =oncles : 871

oorbellen = boucles d’oreille (< oorbel) : 1483

oorlog = guerre : 780

oorzaak = cause : 744

oorzaken = causes (< oorzaak) : 754

Oost-Europa= Europe de I’est : 1212

op = sur: 22

op (houden op = finissent < ophouden = finir) : 1617
op (houdt op < ophouden) : 331

op (let op = attention < opletten = faire attention) : 1295
op (levert op < opleveren) : 1082

op (merkt op = fait remarquer < opmerken) : 1577

op (treden op = se produisent < optreden = se produire) : 1722
op tijd = a temps : 319

opeens = tout a coup : 1498

open (doet open = ouvre < opendoen = ouvrir): 1492
open (gaan open = ouvrent < opengaan) : 1434

open (maakt open = ouvre < openmaken = ouvrir) : 1566
open = ouvert(s) : 387
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openen = ouvrent (ouvrir): 1435

opgegeten = mange (participe passé < opeten = avaler) : 1425
opgelost = résolu(s) (participe passé < oplossen = résoudre): 1872
opgestaan = leve (participe passé < opstaan = se lever) : 1409
ophalen : 1487

oplossing = solution : 1059

opmerken = (faire) remarquer : 1052

opnieuw = de nouveau : 1843

opvallend = remarquable : 1792

opvatting = idée, conception : 561

opvattingen = interprétations, conceptions : 1825
opvoeding = education : 1587

opzicht (het) = égard : 596

opzichte (ten opzichte van =a1’égard de ) : 1743

orde (brengt in orde = arrange, met en ordre) : 1521

orde (in orde) : 497

oren = oreilles (< het oor = I’oreille) : 999

organiseren = organiser : 1621

oud = vieux, age : 98

oude = vieille(s), vieux : 1011

ouder = plus vieux, plus age (< oud = age, vieux) : 994
oudere = plus vieux : 1616

ouders = parents : 522

oudste = le plus vieux, agé, ainé (< oud = age, vieux) :
831

over = dans, d’ic1: 157

over (beschikken over = disposons de, disposer de ) : 761
over (beschikt over = dispose de) : 614

over (doet over < overdoen) :470

over = apres, au-dela : 463

overal = partout : 516

overheid = autorités : 1737

overigens = d’ailleurs : 583
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overmorgen = apres-demain : 337

overstappen = changer (de moyen de transport) : 1249
overtuigen = convaincre : 1598

paar (een paar) = quelques (une paire) : 89

pakken = prendre, attraper : 1146

pakt = prend, attrape (3PS < pakken = attraper) : 1528
Palestijnen = Palestiniens : 1546

Palestina = Palestine : 1533

papier (het) = du papier : 247

parlement (het) = parlement : 1709

partij = parti : 1712

partijen = partis : 1541

pas = seulement, a peine : 423

past = convient (3PS < passen = convenir) : 1901
patiént = patient : 1073

pen = plume : 248

per =par: 117/

per slot van rekening = en fin de compte : 1890
percentage (het) (%) = pourcentage : 1817

perioden = peériodes : 405

perron (het) = quai (de gare) : 1248

pers = presse : 1536

personen = personnes (< persoon) : 1324
persoonlijke = privé(e), personnel(le) : 901

Peter : 1486

pijn = mal, peine : 1012

pilsje (het) = biere (Pils) : 1505

plaats (in de eerste plaats = en premier lieu) : 755
plaats (in plaats van) : 828

plaats (vinden plaats = ont lieu < plaatsvinden) : 361
plaats = lieu, place : 1456

plan (is van plan = envisage < van plan zijn = envisager) : 855
plannen = projets (< het plan) : 1845
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plezier (het) = plaisir : 965

plotseling = tout a coup : 1499

poging = effort (doen een poging = font un effort) : 229
politie = police : 491

politiek = politique : 1222

politieke = politique(s) : 1711

positie = position : 1579

postkantoor = bureau de la poste : 1305
praat = parle (3PS < praten) : 297
prachtig = magnifique(s) : 672

praktijk = pratique : 1781

praktisch = pratique : 515

praktisch = presque : 610

praten = parler : 153

precies = exactement, précisément : 318
president = président : 1775

prettig = agréable : 303

prijs = prix : 1271

prijzen = (des) prix (< prijs) : 1458
principe (in principe) 1466

probeer = essaie (1PS < proberen) : 320
proberen = essaient (essayer) : 228
probleem (het) = probleme : 688
problemen = problemes (< probleem) : 729
procent (het) = pourcent (%) : 1255
proces (het) = processus : 718

produkt / product (het) = produit : 1469
produkten = produits : 1230

programma (het) = programme : 786
punt (het) = point : 595

PvdA = parti socialiste : 1718

raak = aboutis (1PS < raken = aboutir, atteindre) : 1080
raam (het) = fenétre : 667
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radio : 1524

reageren = réagir : 1779

recent = récent : 1313

rechten = droits (< het recht = droit) : 1582

redelijk = assez : 623

reden = raison : 504

regeert = gouverne (3PS < regeren : gouverner) : 1793
regelmatig = regulierement : 287

regels = lignes : 259

regent = pleut (3PS < regenen) : 779

regering = gouvernement : 1694

reis = voyage : 858

reist = voyagez (forme polie ou 2PS < reizen) : 1245
reizen = voyages (< reis) : 1254

reizen = voyager : 1088

rekenen = calculer : 149

rekening (per slot van rekening = en fin de compte) : 1890
rekening houden = tenir compte : 1449

relatie (in relatie hiermee = en relation avec cela) : 1905
rest = reste : 1812

restaurant (het) = restaurant : 541

restaurants : 1164

resultaat (het) = résultat : 1805

retour (het) = aller et retour (ticket) : 1239

richting = direction : 460

rijden = rouler, conduire : 1673

rijk =riche(s) : 809

rijke = riche(s) : 1853

rijker = plus riche(s) : 1223

rode = rouge(s) (< rood) : 669

roepen = appeler : 1029

roept = appelle (3PS < roepen) : 1525

roken = fumer : 1306
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rol =roéle : 1730

rond = vers : 662

rood = rouge : 1040

rubber = caoutchouc : 1889

rug = dos : 1013

ruim = plus de : 169

ruime = large, spacieux : 608

ruimte = espace : 628

rust = repos : 988

rustige = tranquille, calme : 511

samen = ensemble : 528

samenleving = societé, vie ensemble, coexistence : 1603
samenwerking = coopération, travail ensemble : 1219
samenwonen = vivre (habiter) ensemble : 1335

samenwoont = vit ensemble (3PS < samenwonen) : 1341

schaduw = ombre : 1654

schept = crée (3PS < scheppen = créer) : 1333
schieten = tirent (tirer, avec une arme) : 1548

schijnt = semble (3PS < schijnen) : 804

schijnt = brille (3PS < schijnen = briller) : 1664

schip (het) = bateau : 1089

scholen = écoles (< school) : 1759

school = école : 643

schoon (maakt schoon = nettoie < schoonmaken = nettoyer):
1590

schoondochter = belle-fille : 860

schouder = épaule : 1014

schreef = écrivait (prétérit, singulier < schrijven) : 1109
schreven = écrivions (pretérit, pluriel < schrijven) :
1099

schrijven = ecrire : 250

schuin = en italiques : 204

seizoen (het) = saison : 415

46



seizoenen = saisons : 413

september = septembre : 400

sfeer = sphere : 902

Sheila : 1084

sinds kort = depuis peu : 1085

situatie = situation : 1727

situaties = situations : 1510

slaap = dors (1PS < slapen) : 529

slaapkamers = chambres a coucher : 618

slaat = frappe, touche (3PS < slaan = frapper) : 820
slachtoffers = victimes (< het slachtoffer) : 1565
slapen = dormir : 990

slecht = mal, mauvais : 1516

slechts = seulement, ne ...que : 446

sloot = contractait (préterit, singulier < sluiten) : 1317
slot (per slot van rekening = en fin de compte) : 1890
sluiten = ferment (fermer) : 1157

sluiten = contracter (mariage), fermer : 1312
snel = rapidement, vite : 127

sneller = plus vite : 730

sociaal = social, sociale : 1675

soep = (du) potage, (de la) soupe : 1369

soldaat = soldat : 1772

soldaten = soldats (< soldaat) : 1564

sommige = quelques : 468

soms = parfois : 235

soort = sorte : 1233

Spanje (het) = Espagne : 808

speciale = spécial (< speciaal) : 892

specialist = spécialiste : 1062

specialisten = spécialistes : 1063

speelt (= joue (3PS < spelen) : 800

spelen = jouer : 655
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speler = joueur : 823

spelers = joueurs : 794

spelletjes : petits jeux (< het spel = jeu) : 1634
spiegel = miroir : 1489

spoedig = bientot : 685

sport : 813

sport (aan sport doen : faire du sport) : 381

sportprogramma's = programmes sportifs / de sport : 811

sprak = parlait (pretérit, singulier < spreken) : 1196
spreek (1PS < spreken) : 78

spreekt : parle (3PS < spreken) : 76

spreken = parlent (parler) : 146

staan = se trouvent (se trouver, étre debout) : 630
staat = se trouve (2-3PS < staan) : 181

staat = état, condition : 973

staat = Etat : 1/54

staat (in staat = capable, a méme) : 1758

stad = ville : 69

stand (komt tot stand = se réalise) : 1705

stand (tot stand komen = se réaliser) : 1867
standpunt (het) = point de vue : 966

staten (< staat ; Verenigde Staten = Etats-Unis) : 1777
station (het) = gare : 469

stations = gares : 480

steden = villes (pluriel de « stad ») : 585

steeds = toujours : 537

stellen = poser, affirmer : 599

stelt = pose (3PS < stellen) : 284

sterk = fort : 1021

sterke = fort(s) : 792

sterker = plus forte (fort, forts, fortes) : 1558
sterven = meurent (mourir) : 745

steunen = aider, soutenir : 1880
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stijgen = augmentent (augmenter) : 1463
stijgt = augmente (3PS < stijgen) : 748

stille = calme : 606

stoel = chaise : 24

stop = m’arréte (1PS < stoppen) : 1184
stoppen = s’arrétent, stoppent (s’arréter) : 457
stopt = s’arréte (3PS < stoppen) : 465

stoptrein = omnibus : 477

straat = rue : 70

straks (tot straks = a tout a I’heure) : 1042
straten (< straat) =rues: 1161

strijd = lutte : 1538

strippenkaart = carte a raies : 1303

structuur = structure : 1738

studeerde = étudiais (préterit, singulier < studeren) : 1393
studenten = étudiants : 34

stuk (het) = morceau : 588

stukje (het) = petite partie de, petit morceau : 252
sturen = envoyons (envoyer) : 1881

stuurt = envoie (3PS < sturen : envoyer) : 1061
succes (het) = succes : 1943

suiker = (du) sucre : 1362

systeem (het) = systeme : 1053

t/m (tot en met = jusqu’avec, jusque inclus) : 344
taak = tache, travail : 1586

taal = langue (qu’on parle) : 137

tachtig = quatre-vingts : 1813

tafel = table : 27

tafels = tables : 190

talen = langues (< taal) : 141

talloze = sans nombre (< talloos) = 882
tamelijk = assez, relativement : 315

tantes : 872
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tas = sac (a main) : 1485

te (om te = pour, devant verbe) : 230

te = trop : 322

te (des te) : 964

te (komen te kort = manque < te kort komen) : 1618
technische = technique : 1764

tegelijk = en méme temps : 1672

tegen = vers : 656

tegen = contre : 788

tegenover = en face de : 1677

tegenstander = adversaire : 1559
tegenstanders = adversaires : 1547
tegenstelling (in tegenstelling tot = contrairement a) :
1849

tegenwoordig = a présent, actuellement : 708
tekst = texte : 253

teksten = textes : 177

telefoneren = téléphoner : 1031

telefoon = téléphone : 1034

televisie = télévision : 1168

telkens = chaque fois : 538

telt = compte (3PS < tellen) : 372

ten aanzien van = a I’égard de : 1447

ten opzichte van = a I’égard de : 1743
tenminste = au moins : 419

tennis : 814

ten slotte = finalement, en fin de compte : 411
ter herinnering = en souvenir de : 891

terecht = juste, correct : 1891

terrein (het) = terrain : 1220

terug (terug komen = revenir) : 509
teruggeschreven = ecrit en retour (participe passe <

terugschrijven = écrire en retour, répondre a une lettre) : 1395
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terwijl = tandis que : 766

teveel = trop de : 710

tevens = aussi, en méme temps : 907

tevoren =en avance : 1282

tevreden = content : 301

thee = (du) the : 1355

thuis (< in het huis) = a la maison : 601

tien = dix : 37

tijd (op tijd = a temps) : 319

tijdens = pendant : 968

tijdje (het) = le peu de temps : 1105

toch = tout de méme : 1126

toe (af en toe) : 236

toe (doet ertoe = importe < ertoe doen = importer) : 1610
toe (naartoe) : 521

toe (neemt toe = augmente ; 3PS < toenemen = augmenter) :
747

toe (voegt toe = ajoute , 3PS < toevoegen) : 271
toegenomen = augmenté (participe passé < toenemen) :
1607

toegestaan = permis (participe passé < toestaan = permettre) : 1309
toekomst = avenir, futur : 1332

toen = quand, lorsque : 927

toen = alors : 1400

toestand = situation, état : 1808

toonde = montriez (pretérit, singulier < tonen) : 1936
toont = montre (3PS < tonen = montrer) : 1560

toont aan = demontre (3PS < aantonen = démontrer) : 945
Tooropstraat = rue Toorop : 510

tot (in tegenstelling tot = contrairement a) : 1849

tot (in verhouding tot = par rapport a) : 1803

tot (komt tot stand = il se realise) : 1705

tot (met betrekking tot = quant a) : 1446
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tot en met (t/m) = jusqu’avec, jusque inclus : 343
tot stand komen = se réaliser : 1867

tot straks = a tout a I’ heure : 1042

tot voor kort =il y a recemment : 1314

tot ziens = au revoir : 1252

totaal (in totaal = au total) : 335

totale = totale, total (< totaal) : 1670

totdat = jusque : 443

trachten = tacher, essayer : 1448

tram : 1125

trap = escalier : 620

treden op = se produisent (< optreden = se produire) : 1722
trein = train : 122

treinen = trains : 456

trekken = tirer : 1797

trok aan = attirait (prétérit, singulier < aantrekken = attirer) : 1108
trouwen = se marient (se marier) : 886
trouwens = d’ailleurs : 143

trouwt = se marie (3PS < trouwen) : 884

tuin = jardin : 609

Turkije (het) = Turquie : 57

tussen = entre : 466

tussen de middag : 650

tv / televisie = télévision : 782

twaalf = douze (12) : 391

twaalven (< twaalf) = midi : 1401

twee = deux (2) : 106

tweede = deuxieme : 366

tweeéntwintig = vingt deux (22) : 479

twintig = vingt (20) : 103

U =vous : 45

u (dank u wel = merci bien a vous) : 1244

u (neemt u mij niet kwalijk = ne m‘en veuillez pas) : 1038
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uit = hors (de) : 50

uit (bestaat uit=) : 175

uit (gaat uit = sort < uitgaan = sortir) : 1476

uit (komt uit = provient < uitkomen = provenir) : 1515
uit (legt uit < uitleggen) : 239

uit (nodigen uit < uitnodigen) : 1627

uitdrukking = expression : 960

uiteraard = naturellement : 622

uiterst = extrémement, extréme : 547

uitgebreid = beaucoup (participe passé < uitbreiden = étendre) . 1365
uitgelegd = expliqué (participe passe < uitleggen) : 1570
uitgevoerd = exécuté (participe passe < uitvoeren) : 1870
uitleggen = expliquer : 733

uitmaken (deel uitmaken van = faire partie de ): 1720

uitoefenen = exercer : 1795

uitsluitend = exclusivement : 939
uitspraak = avis, prononciation : 1600
uitspreken = prononcer : 255

universiteit = université : 1769

uren = heures (< uur) : 985

Utrecht : 590

uur (het) = heure : 290

uw = votre : 96

vaak = souvent : 356

vader = pere : 840

vaderdag = féte des peres : 929

vak (het) = métier : 1760

vakantie = vacances : 865

vaker = plus souvent : 1025

vallen (zullen) = tomberont (tomber) : 687
valt = tombe, a lieu (< 3PS < vallen) : 917
valt mee = c¢a va (< meevallen) : 1648
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van =de : 165

van (deel uitmaken van = faire partie de) : 1720

van (houden van = aimer) : 647

van (in plaats van = en place de) :828

van (is van plan) = 855

van (per slot van rekening = en fin de compte) : 1890

van (ten aanzien van = a I’égard de) : 1447

van (ten opzichte van =a I’égard de) : 1743

vanaf = a partir de : 1706

vanavond = ce soir : 1477

vandaag = aujourd’hui : 363

vandaar =de la: 1091

vanwege = a cause de : 922

vanzelf = de soi : 1693

vast (liggen vast = sont fixes, attachés) : 1464

vastgesteld = établi (participe passé < vaststellen = établir): 1785
vaststellen = établir, fixer une regle : 430

veel = beaucoup : 92

veertien = quatorze : 486

vele (< veel) = beaucoup de : 1539

ver =loin: 112

veranderd = changé (participe passe < veranderen) : 1863
veranderen = changer, transformer : 1744

verandering = changement, transformation : 1745
veranderingen = changements : 1864

verandert = change (3PS < veranderen) : 1816

verbaasd (participe passe < verbazen) : 1331

verbaasde = étonnait (prétérit, singulier < verbazen = étonner) . 934
verband = rapport, connexion (in verband hiermee) : 1904
verboden = interdit (participe passé < verbieden : interdire) : 1308
verbonden = relié (participe passé < verbinden = relier) : 1035
verdeeld = divisé(e) (participe passe < verdelen) : 1211
verdelen = diviser : 404
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verder = plus loin, en plus (< ver) : 627

verdiende = gagnait (pretérit, singulier < verdienen) : 1814
verdienen : gagner (de I’argent) : 805

verdient = gagnes (2PS < verdienen) : 1839

verdieping = étage : 1351

verdwijnen = disparaitre : 1820

verdwijnt = disparait (3PS <verdwijnen) : 1008

verenigd = uni(e) (participe passé < verenigen = unir) : 1234
Verenigde Staten = Etats-Unis : 1777

vergat = oubliais (prétérit, singulier < vergeten) : 1177
vergeet = oublies (2PS < vergeten) : 296

vergelijken = comparer : 597

vergeten = oublier : 697

verhaal = histoire, récit : 1531

verhouding (in verhouding tot = par rapport a) : 1803
verjaardag = anniversaire : 1624

verkeer (het) = circulation : 852

verkeerd = incorrect(e), faux (fausse) : 565

verklaren = expliquer, déclarer : 734

verklaring = explication, déclaration : 736

verkocht = vendu (participe passé < verkopen = vendre) :
1822

verlaten = désertes, quittées (quitter) : 1163

verleden = passe : 1194

verlies = perds (1PS < verliezen) : 518

verliezen = perdent (perdre) : 1551

verloren = perdu (participe passe < verliezen = perdre) : 1563
veroorzaakt = cause (3PS < veroorzaken = provoquer) : 1334
verplicht = obligatoire : 1079

verre = lointain, long : 857

verrichten = font, exécutent (exécuter) : 1841
verscheidene = plusieurs : 653

verschijnen = apparaissent (apparaitre) : 1534
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verschijnsel (het) = phénomene : 735

verschil (het) = différence : 1342

verschillen = différer, étre différent : 912

verschillen = différences (< het verschil): 1681
verschillend = différent : 953

verschillende = différents : 652

verschilt = differe (3PS < verschillen = différer) : 1731
versta (ik) = je comprends (1PS < verstaan) : 111
verstaan = comprenez (comprendre) : 131

verstaat = entend par, comprend (3PS < verstaan) : 1800
vertaling = traduction : 245

vertel = raconte (1PS < vertellen) : 1687

verteld = raconté (participe passé < vertellen) : 936
vertelde = racontait (préterit, singulier < vertellen) : 925
vertellen = raconter : 1139

vertoond = présenté (participe passé < vertonen) : 1513
vertoont (2-3PS < vertonen) : 1560

vertrek (het) = départ : 1098

vertrekken = partent (partir) : 458

vertrekt = part (3PS < vertrekken) : 434

vertrokken = parti(s) (participe passé < vertrekken) : 802
vervolgens = ensuite : 1169

verwacht attend (3PS < verwachten) : 1310
verwachten = attendent (attendre) : 1518

verzekerd = assuré (participe paSSé < verzekeren :assurer) :
1074

via = Via, par : 619

vier = quatre : 332

vierde = quatrieme : 1884

vierden = fétaient (preéteérit, pluriel < vieren) : 930
vieren = fétent (féter) : 877

vierkante = carré : 546

viert = organise, féte (3PS < vieren) : 888
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vijf =cing: 40

vijfentwintig = vingt-cing : 894

vijfenzestig = soixante-cing : 1802

vijftien = quinze : 36

vijftig = cinquante : 485

vind = je trouve (1PS < vinden) : 139

vinden = trouvez (trouver) : 292

vinden plaats = ont lieu, trouvent de la place : 361
vindt = trouves (2PS < vinden) : 191

vingers = doigts : 1005

visum = visa : 496

vlak bij = tout pres de, a coté : 115

vlees (het) = (de la) viande : 1368

vliegt = voles (2PS < vliegen = voler) : 1667
vliegtuig (het) = avion (« engin qui vole ») : 1087
vlug = rapidement, vite : 128

voedsel = nourriture, aliment : 975

voegt toe = ajoute (3PS < toevoegen) : 271

voel = sens (1PS < voelen = sentir) : 1026

voelde = sentais (préteérit, singulier < voelen = sentir) :
1123

voeren = mener, conduire, nourrir : 307

voert = mene (3PS < voeren) : 298

voetbal = football : 791

voetbalwedstrijd = match de football : 787

voeten = pieds : 1002

vogels = oiseaux : 1646

vol = complets (+ complet, complete, completes ) : 1280
voldoende = assez, suffisamment : 989

volgend = suivant(e), prochain(e) : 856

volgende = suivante(s), suivant(s) : 1070

volgens = selon : 947

volgt = suit (3PS < volgen; als volgt = comme suit) : 712
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volk (het) = peuple : 1696

volken = peuples, peuplades : 1698

volkeren = peuples : 1699

volkomen = completement : 1856

volle = entiers (+ entier, entiere, entieres) : 1612
volledig = completement, complet, complete : 1155
volwassenen = adultes : 1623

vond = trouvais (preétérit, singulier < vinden) : 1427
vonden = trouvions (prétérit, pluriel < vinden) : 1935
VOoOor = pour : 162

voor = avant : 462

voor = avant : 1296

voor (komt voor = arrive, se passe): 1818

voor (kwamen voor) : 1508

voor (tot voor kort= il y a recemment) : 1314

voor (wat voor = quel) : 364

vooral = surtout : 742

voorbeeld (het) = exemple : 881

voorbeelden = exemples : 883

voorbij = fini, passé : 1150

voordat = avant que : 503

voordeel (het) = avantage : 942

voordeliger = plus avantageux : 1253

voordoet (3prs < zich voordoen ; zich voordoet = se présente) : 878
voorjaar (het) = printemps, avant-saison : 407
voorkeur (geeft de voorkeur = donne la préférence) : 1336
voorkomen = prévenir : 1047

voorlopig = provisoirement, provisoire : 1178
voornamelijk = principalement : 1470

voorstel (het) = proposition : 1117

voorstelde = présentait (prétérit, singulier < voorstellen) : 1329
voortdurend = tout le temps : 827

voorzichtig = prudemment, prudent(e)(s) : 1595
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vorige = passée(e) : 1135

vorm = forme : 184

vormen = formes : 199

vormen = constituent, forment (former) : 1235
vormt = constitue (3PS < vormen) : 1338

vraag = question : 270

vraag = demande (1PS < vragen): 1143

vraagt = demande (2-3PS < vragen) : 237
vragen = questions (< vraag) : 286

vragen = demander : 1032

vrede = paix : 1542

vreemd = étrange : 1692

vreemde = étrange(s) : 1926

vreugd = joie : 963

vriend = ami : 1326

vriendelijk = aimables (+ aimable, amicalement) = 1432
vrienden = amis : 378

vriendin = amie : 1097

vriendinnen = amies : 1620

vriendinnetjes : 1629

vriendjes = petits amis : 1628

vrij =assez : 173

vrij = libre : 376

vrijdag = vendredi : 345

vrijdagavond = vendredi soir : 1453

vrije = libre(s) : 909

vrijer = plus libre : 1791

vrijheid = liberté : 1543

vrijwel = presque : 611

vroeg (prétérit, singulier < vragen) : 317

vroeg = demandais (pretérit, singulier < vragen) : 928
vroegen = demandaient (prétérit, pluriel < vragen) : 1426
vroeger = autrefois : 603
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vroeger = plus tot : 1440

vrouw = femme : 639

vrouwen = femmes : 42

vruchten = (des) fruits : 1370

VVD = parti libéral : 1719

waar = ou : 64

waar = vral : 1258

waarde = valeur : 1460

waarin (< in wat) = dans laguelle (lequel, lesquels, ...) : 1739

waarmee (< met wat) = avec lesquelles (lequel, laquelle,...)
1275

waarom : pourguoi (< om wat): 73

waarop (< op wat) = auquel : 898

waarover (< over wat) = de quoi : 1387
waarschijnlijk = probablement, vraisemblablement : 706
waarschuw = avertis (1PS < waarschuwen) : 1293
waarschuwen = prévenir, avertir : 1284

waartoe (< tot wat) = auquel : 1713

waarvan (< van wat) = que, dont : 1421

wacht = attends (1-2PS < wachten) : 1298
wachten = attendons (attendre) : 441

wandelen = se promener : 1615

wanneer = quand : 100

want = car, parce que : 129

wapens = armes (< het wapen = I’arme): 1549
ware (als het ware) : 1210

waren = étaient (préteérit, pluriel < zijn = étre) : 1418
warm = chaud : 417

warme = chaud (+ chaude, chauds, chaudes) : 1359
warmer = plus chaud : 1660

was = était (prétérit, singulier < zijn = étre) : 368
wat = quel : 93

wat = ce que : 231
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wat = un peu de : 676

wat betreft = en ce qui concerne : 1445

wat een =quede ... !:1494

wat voor = quel : 364

water (het) = (de) I’cau : 1384

we (< wij) =nous : 21

week = semaine : 339

weekend (het) = week-end : 341

weer = de nouveau : 328

weer (het) = temps meétéorologique : 414

weer (heen en weer = aller et revenir) : 1259
weer (nu eens dan weer = tantot ... tantot) : 1451
weet = sais (1-2PS < weten) : 217

weg= eloigné : 113

weg = chemin, route : 1671

weg (gingen weg = partaient < weggaan = partir, s’éloigner) : 803
wegen = routes : 1895

wegens = a cause de : 921

weigeren = refusent (refuser) : 1723

weinig = peu de : 354

weken = semaines (< week) : 158

wel = bien, si : 152

wel (dan wel) : 1443

wel (dank u wel = merci) : 1244

weliswaar = il est vrai : 1465

welk = quel : 51

welke = quelle (quels, quelles) : 68

wellicht = peut-étre : 598

wensen = souhaits : 1908

werd = devenait (preéterit, singulier < worden) : 1657
wereld = monde : 551

werk = travaille (1PS < werken) = travaille : 350
werk (het) = travail : 1111
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werkelijk = vraiment : 600

werkelijkheid = realité : 869

werken = travaillent (travailler) : 353

werkgevers = patrons (« donneurs de travail ») : 1826
werkloos = sans travail, chOmeur : 1809
werkloosheid = chGmage : 1851

werknemers = salariés (« preneurs de travail ») : 1829
werkt = travaille (3PS < werken) : 389

werkt = travaille (3PS < werken) : 995

werkte = travaillait (prétérit, singulier < werken) : 1606
werpen = jeter : 1925

werpt een blik = jette un regard : 1488
West-Europa = Europe de 1’Ouest : 1209

Westen (het) =1’Ouest : 1868

Westeuropese = européens de ’ouest : 1213

weten = savoir : 1340

wetenschap = science : 770

wetenschappelijk = scientifique : 768

wezen (het) = I’étre, la créature : 1676

wie = qui : 86

wij 17

wijn = (du) vin : 1386

wijze = maniere : 1420

wil = veut (3PS < willen) : 260

wil (dat wil zeggen = ¢a veut dire) : 690

wilde = voulais (preéterit, singulier < willen) : 1147
wilden = voulaient (preéteérit, pluriel < willen) : 1662
willen = vouloir (zou willen = voudrais) : 818

wilt = voulez (forme polie < willen) : 1502

wind = vent : 1172

winkel = magasin : 388

winkels = magasins : 386

winnen = gagner, vaincre : 1556
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winter = hiver : 412

wintermaanden = mois d’hiver : 421

wiskunde = mathématiques : 1765

witte = blanche(s), blanc(s) : 671

woensdag = mercredi : 370

woensdagmiddag = mercredi apres-midi : 1437
wonen = habiter : 65

woning = demeure, habitation : 580

woon = habite (1PS < wonen) : 63

woonde = demeurait (préterit, singulier < wonen) : 602
woonkamer = salle de séjour, salon : 616

woont = habitez ou habite (forme polie ou 2-3PS

< wonen) : 67

woord (het) = mot : 182

woorden = mots : 90

woorden (met andere woorden) : 1915

woordenlijst = liste de mots : 208

worden = deviennent (devenir + auxiliaire voix passive) :
682

worden = sont (voix passive) : 738

wordt = devient (3PS < worden) : 725

wordt = est (voix passive) : 913

zaak = affaire : 1323

zacht = doux : 1174

zag = voyais (prétérit, singulier < zien = voir) : 1148
zaken = magasins, affaires (< zaak) : 1442

zal (singulier < zullen) : 454

zat = étais en train (préterit, singulier < zitten) : 924
zaten = étions assis (prétérit, pluriel < zitten = étre assis)
1100

zaterdag = samedi : 347

zaterdagavond = samedi soir : 1622

zaterdagmiddag = samedi apres-midi : 1439
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ze = lls, elles : 227

ze (< zij) =elle : 449

ze = leur : 1684

zee = mer : 1663

zeer =tres : 126

zeg = dis (1PS < zeggen) : 238

zeggen = disons (dire) : 187

zeggen (dat wil zeggen= ¢a veut dire) : 690
zegt = dit (3PS < zeggen) : 234

zei = disait (pretérit, singulier < zeggen) : 1170
zeker = bien sdr, sdr, certain : 1396

zelf =toi-méme, vous-méme : 429

zelfs = méme : 1124

Zes = six : 658

zesentachtig = quatre-vingt-six : 569
zesenveertig = quarante-six : 487

zessen = six heures : 657

zestien = seize : 475

zet = fait (3PS < zetten = mettre) : 1520

zet aan = met en marche (< aanzetten = mettre en marche) : 1554
zetten = mettre : 186

zetten = mettre : 1527

zetten = mettre, préparer : 1597

zeven = sept : 373

zich herinnert = se souvient de (3PS < zich herinneren =
se souvenir, se rappeler) : 893

zich voordoet = se présente, arrive (3ps < zich voordoen) : 878
zichzelf = eux-mémes : 839

ziek = malade : 978

zieke = malades : 1810

ziekenhuis (het) = hopital : 1064

ziekenhuizen = hopitaux (< ziekenhuis) : 758
ziekte = maladie : 1045
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ziektekosten = frais de maladie : 1077
ziekten = maladies : 765

ziektes := maladies : 1046

zielen = ames : 962

zien = voient (voir) : 998

ziens (tot ziens) : 1252

ziet = voit (3PS < zien) : 714

zij = elle : 233

zlj (=>ze) =1ls, elles : 1325

zijn = sont (étre) : 142

zZijn = sa, son, ses (de lui) : 269

zin = envie : 1103

zinnen = phrases : 1922

zit in angst = aie peur (< in angst zitten = avoir peur) : 1185
zit = est (arrange) : 1479

zitten = sommes assis (étre assis, s’asseoir) : 18
20 : 216

2o = tellement : 512

zo'n (< zo een) = si, tellement, un tel : 798
zoals = comme : 806

zodat = de sorte que : 1716

zodra =des que : 713

zoeken = chercher : 1116

zoekt = cherche (3PS < zoeken) : 1806
zogenaamd = soi-disant : 591
zogenaamde = soi-disant : 473

zolets = pareille chose : 1892

zolang = tant que : 1753

zomaar (ga zomaar door = et ainsi de suite) : 1592
zomer = éte : 408

zomermaanden = mois d’été : 425

zon = soleil : 1653

zondag = dimanche : 348
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zondags = le dimanche (moment) : 1411
zonder =sans : 721

zoon = fils : 832

Zorg = soin : 757

zorgen = s’occupent de (s’occuper de) : 838
zorgt = s’occupe de (3PS < zorgen) : 1589
zou willen : 818

zouden (auxiliaire du conditionnel) : 1871
zoveel = tant de : 553

zover (het Is zover = le moment est venu) : 1911
zowel ...als =tant ... que : 1640

zulke = de telles : 355

zullen (auxiliaire du futur) : 684

zult (forme polie < zullen) : 1407

ZUs = sceur : 834

zwak = faible : 1206

zwart = noir : 1361

zwarte = noirs (+ noir, noire, noires) : 1478
Zweden (het) = Suede : 1790

zwemmen = nager : 1613

ZwWijgen = se taisent (se taire) : 1593
Zwijgt = se tait (3PS < zwijgen) : 223
Zwitserland (het) = Suisse : 1641
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anak-anak laki-laki et S
pria-pria - Ji>;
lima e
anak-anak perempuan s
war "w‘u ( J.f! K O
bagaimana ¢ s
kamu ol el
Anda FOOH |
Anita § L-’;l
dah e pNed! (L
tuan 174l
nyonys e e
dani A
-mana i a'
negeri “
-datang b
kamu il ool
-datang Ju
w WORO u__.&n'-’-
negeri Turki s,
negeri Iran &,
dSb. :]l
mm \)"\;
tinggal S
-di mana o
tinggal Oy
uga US|
tinggal =
mana a3
kota ke

|alan g
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walking, by feet

with

car
train

Mots 71 a 122.

apprends
néerlandais
pourquoi
apprenez
parce que
parie

on

parles

deja

peu
non

connais
encore

pas de

vais

qui

connait
ne...personne

E-é%

votre

Anwar

vieux (=quel age)
es

quand

ne

age

vingt

année

longtamps (=depuis

quand)
deux
mois
0
c'est pourquoi
comprends
comprends
foin
éloigné
prés de, proche
tout prés de, 4 coté

en marchant, & pied

par

voiture
train

bgreniyorum
Hollanda'ca
nigin, neden
Bgreniyorsunuz
cUnk(

konugur

insan
konuguyor musun
simdiden

biraz

hayir
bil(m)iyorum
daha

-m..., degil
-cegim, -cagim
Kkim

biliyor
higkimse
birkag
kelimeler
fakat

Gok

ne

senin
senin
Sizin
Anwar
yasinda
-siniz, -sinz
ne zaman
dogdun
yas
yirmi
sane, yil
kadar

Iki

aylar

ha

onun igin
anliyorsun
anliyorsun
uzak

(ver -) uzak
yakinda
yakinda

ile

veya, yahut

tren

belajar ot
bahasa Belanda (..
mengapa 151
belajar o
-berbicara g,
orang oA
-berbicara s | s
Md‘ .JS'.! J_p
sedikit H
tidak Ty
oW g

tidak & J;
hendak R
siapa -
mengenal N
tak seorangpun LYy
beberapa P PSS
kata-kata = <AMS
tetapi S
banyak e
apa e
-mu i
-mu i
-Anda o
Anwar sl
umur -t
adalah -
kapan -
lahir _,i]:
umur v_'_j.
duapuluh Sy
tahun e
lama Jugb
dua |
bulan-bulan Py
oh o
karena itu 14
mengerti P
jauh ‘ A
dari sini e oL
dekat o S-,'j
dekat o e

berjalankaki . GY e |
menumpang
dengan

sepeda e
atau )
mobil Y
kereta api i
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123 gemakkeljk
124 langzaam
125 heel

126 zeer

127 snel

128 vig

129 want

130 begrijpen
131 verstaan
132 kennen
133 gaan
134 moeten
135 |uisteren naar
136 moeilijke
137 taal

138 gemakkelgke
139 vind

140 alle

141 talen
142 zijn

143 trouwens
144 kleine
145 kinderen
146 spreken
147 immers
148 goed
149 rekenen
150 moeilijk
151 kunnen
152 wel

153 praten
154 ot

155 moment
156 ogenblik
157 over

158 weken

158 het

160 groene

161 gebruiken
162 voor

163 buitenlanders
164 kleur

Mots 123 a 158.

facile

lentement
trés

trés
rapidement, vite
rapidement, vite
car
comprenez
comprenez
connaissez
allez
devez
écouter
difficile
langue
facile
trouve
toutes les
langues
sont
dailleurs
petits
enfants
parlent

en effet
bien
calculer
difficile
savent

bien, si
parler

ce
moment
moment
dans d'ici
semaines

Mots 159 & 164.

le

vert
utilisons
pour
étrangers
couleur

kolay
yavag
qok

cok
hizh

sUrrathi
anl(amjiyorsunuz
anl(am)iyorsunuz
bél(m)iyorsunuz
-ceksiniz
mecbursunuz
dinlemek

zor

dil, ksan

kolay
buluyorum
bOton

lisandar

-dirler, -dirlar
zaten

kuguk

cocuklar
konuguriar

zira

iyi

hesap yapmak
zor

-Dilirter
pekala
konugmak
bu

an

saniye
sonra
haftalar

yesil
kullaryoruz
iGin
yabancilar
renk

periahan-lahan L
sangalt P
sangal S e
cepat W e A
cepat e
karena oy
mengerti < aees
mengerti Jpees
mengenal Up A
akan (U skt ) v
harus Sls g
mendengarkan Sl U
-yang sulit as
bahasa oy
-yang mudah e
berpendapat i
semua ar- F
bahasa-bahasa !
adalah -
karena sesungguhnya  =ib .
anak-anak Jb 3Vl
berbicara Uy
karena sesungguhnya L~ . sl
balk Apm o
berhitung S
sulit e
dapat el
-lah e
berbicara R
-ini PEV IR VY
saat e
saat et
melampaui A
minggu-minggu s
itu J
yang hijau st
memakai | EE
untuk J
orang asing !
warna j
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165
166
167

171

175

181

197

210
211
212
213
214
215
216
217
218
218
220
221

i

grammatica
teksten
oeleningen

lijst

dan
elkaar

Aght

zigggsagg

Sl

UTH

i

Mots 165 a 221.

de

verte
appelons
contient

plus de

cent

pages

donc

assez

épais

se compose de
grammaire
textes
axercices
alphabétique
liste

se trouve
mot
correcte, bonne
forme

dois

mettre
disons

par exemple
livres

importants
chaque

nouveaux
en italiques
trppdmés

nouveau
liste de mots
a4 coté de

NUMEro

au fond, demére
leurs

nuUMEros

de cette facon
sals

chaque

chaque

les uns les autres

kalin

den olugur
metinler
algtirmalar
altabetik
liste

vardw
kelime
dogru

sekil

(kullana)bilecegin
mmqblhoooln)

styleriz
omegin
kitaplar
masalar
bulursun(uz)
ki
Gfreniyorsun
vesaire

bak

orada

batin

bu

gekiller
onemli

her

din

yeni

egri

basilimesg
anlam

yeni
kelime listesi
yaninda
sayla
sahiptirler
numara
arkasinda
onlann
numaralar
boylece
bilirsin(iz)
her

her

O zaman
birbirimizi
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most of the time

namety
translation
of course
paper

pen

In order
write

is reading
part of
taxt

pronounce

afew
afew

read
answer
answers

make
dare

repeats
question

ol
doesn’t matter

make
normal

Mots 222 a 276.

une petite partie de

ders verlyor mengajar s e
susuyor diam Sy
-den bagka kecuall Y
ilgi perhatian Lonl
dogant dosen (wanita) (i) oLl
onlar mereka (A) s>
caligryoriar mencoba 2l
deniyorlar berusaha I e
-, -a untuk ol
ne apa Ll L
o dia (pria) »
o dia (wanita) o
dedigini berkata JE s
bazen kadang-kadang Lol
ara swa kadang-kadang Lt
soruyor bertanya I
sSyledigimi berkata J
agikhyor menerangkan s
anlama geldigini berarti -
cogu zaman beasanya ue sl g
0 itu wha
lazim periu $”
zira karena sesungguhnya ' J
lercime terjemahan gy
gayet tabi tentunya =
kagit kertas das
kalem pena o
igin untuk L
yazmak menulis e
okuyor membaca A
parga baglan kecil i dale
metin texte teks o~
telatfuz etmek mengucapkan R
-dan sonra setetah boa
birkag beberapa aa
birkag beberapa s
satirlar kalimat-kalimat Aslg
istiyor mau g
okumak membaca 4
cevap jawaban e
cevap ver(m)iyor men@awab —
korkuyorlar takut ol
yalniglar -kesalahan-kesalahan ~ »>!
yapmak membuat O
cesater ed(em)iyoriar berani s
lekrarhyor mengulangi —
onun -nya (pria) s(Ji3)
soru(sunu) pertanyaan Sy
ekliyor menambahkan I e
@, -a padanya ! ot
fark etmez tidak apa-apa Y
adger kalau 3 shans
yaparsan membuat Sy
normal normal gl
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277 begint
278 daarna
279 krijgt

280 iemand
281 anders
282 beurt

283 klaar

284 steh

285 aantal
286 vragen
287 regelmatig
288 bandje
289 cassetle
290 uur

291 besteed
292 vinden
293 eenvoudig
294 onthouden

295 doen
296 vergest
297 praat
298 voernt
299 gesprek
300 afgelopen
301 tevreden
302 fijn

303 prettig
304 gevoel
305 klen
306 gesprekje
307 voeren

finished
asks
(een -) somae

regularly
tape

hour(s)
find
remember
forget
talks

conversation
finished

nice
pleasant
feeling
conversaton
holdhave

Mots 277 a 307.

commence
aprés cela
regoit
quelgu'un
d'autre
tour

fini

pose
nombre de
questions
réguliérement
bande
cassetie
heures
consacre
trouveaz
simple
ratens

faire

oublies
parie

méne
conversation
finie

content

bon
agréable
sentiment
petite
conversation
mener

H

FfERRREEIEEY

mulai L
kemudian UL PR
-mendapat Jas
seorang il
lain o~
giliran »
selesai -
mangajukan i
jumlah A S
pertanyaan-perpatnyaan !
teratur ey
pita s e 2
kaset S da
jam el
menggunakan o3
berpendapat Jpdé
sederhana a—
mengingat O glasd
melakukan Jani
lupa —
berbicara pateh
melakukan (=) pole
pembicaraan L
berakhir g
puas (i) oy
-senang (o eml)
-senang o
perasaan A s b
-kecil (3) s
pembicaraan ik Uk
melakukan - ke
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327 's middags

330 drie
331 houdtop
332 vier

347

348

349 heb

350 werk

351 mensen
352 die

353 werken
354 weinig
355 zulke

356 vaak

357 dikwijls
358 maar

359 hoogstens
360 bovendien
361 winden plaats
362 lessen

Mots 308 & 362.

at what time a quelle heure
at a

nine neuf

in the morning le matin
moming matin

at night le soir
evening S0ir

rather assez
rather assez

early de bonne heure
exactly exactement
in time atemps

try essaie
never ne...jamais
too trop

lasts dure
approximately environ
one une
finishes finit

in the afternoon I'aprés-midi
again de nouveau
that cette

three trois
finishes finit

four quatre
times fois

times fois

in total en lotal
tlomorrow demain

the day after tomorrow aprés-demain
days jours

week samaine
avery chaque
weekend weekend
Monday lundi

up to and including  jusqu'avec
upto and including  jusqu'avec
Friday vendredi
only seulement
Salurday samedi
Sunday dimanche
have al

work travaille
people gens

who qui

work travaillent
little peu de
such de telles
often souvent
often souvent
only seulement
at most au maximum
furthermore en plus
take place ont lieu
classes legons, cours

.

saatkacta

sabahlan
akgamian

oldukga
oldukGa

arken

zamaninda

calg
higbir zaman

surer

bir

biter
oglenteri
tekrar

biter

defa

defa

loplam olarak
yarnn

Oblr glin
guniler

hafta sonu
pazartesi
-e, -a kadar
-e, -a kadar

ekseriyetie
azami

veriliyor
dersler

pukul berapa v
pada 2
e
pagi i <.
malam han g
malam f:
=
pagi S
persis ey
tepat pada waktunya 2
berusaha L "”:
tak sekalipun .
terlalu "'
berlangsung g
kira-kira hdod
satu 20
. hari ! odm
z:i'g Ao e
ity oda
tiga .
berhenti -
empat ny
kali o
Kali i
sejumiah (&
besok g
'usa Aat e,
hari-hari oo
minggu !
tiap S
akhir pekan gl Uas
harn Senin oy
sampai dengan For B9 oo
s/d &9~
hari Jumat e
hanya .
han Sabtu ——
han Minggu &3
ada ('.f) A
bekerja st ¢ s
orang-orang N k¥
Vaﬂg ;ﬁ"'!
bekerja U plans
sedikit o S
demikian N
sering Le
acapkali o
hanya e
sebanyak-banyaknya ~%'
lagipula v ey
diadakan 9 st

pelajaran-pelajaran TR
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tensiotte
winter
seizoenen

B
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W

do their shopping
fnends

relatives

visit

take part in sports
all sorts of

Mots 363 a 413.

aujourd'hui
quel

mardi
deuxiéme
heer

atait
premier
mercred|
jeudi
compte
sept
demier
plupart de
libre

faire des courses
des amis
famille, des parents
visiter

faire du sport
toutes sortes de
autres
choses
drble
magasins
ouverts
magasin
travaille
chez
douze
janvier
tavrier
mars

avril

mai

juin

juillet

aot
septembre
octobre
novembre
décembre
diviser

printemps
printemps
até
automne
automne

hiver
saisons

bugun
hangi

sal

ikinci

din

idi

birinci
cargamba
persembe
geker

yedi
sonuNcu
cogu

tatil, serbest
ali veris yapmak
arkadaslar
aile
zZiyaret etmek
spor yapmak
birgok
bagka
seyler

hos
dokkanlar
ack
dikkan
cahgan
-de, -da
oniki

ocak
gubat
mart

nisan
mayis
haziran
temmuz
agustos
eyldl

ekim
kasim
arahk
bdimek
dénemier

ikbahar
yaz

sonunda
kig

hari ini f”.'f-
-apa &
hari Selasa s
kedua P
kemarin ) [ EY R
adalah )
pertama Ja
hari Rabu ol J‘l"
hari Kamis oo {
terdiri dari S G
tujuh PP
terakhir _ng'
kebanyakan &t
libur HI
berbelanja L) gan
teman-teman R
famili HP
mengunung a7
berolahraga sl -4 &
segala macam i e
-yang lain &2
hak-hal =Y
menyenangkan R
toko-toko WACH
buka e
toko a8
bekerja e
di tempat 18
duabelas A
Januan ‘,!-'-‘“ ] ’u'ﬁ.
Februari ot
Maret 3k
April VB
Me: e
Juni S
Juli 14
Agustus -~
September Jald
Oktober JW e
November glf-" -
Desember I oS
membagi L
periode-periode A
musin semi =
musim semi oS!
musim panas el
musim gugur iy |
musim gugur - A
akhimya >
musim dingin sleli

MUSim-musim
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414 weer

415 seizoen

416 koud

417 warm

418 graden

419 tenminste

420 noemt

421 wintermaanden

season
degrees

at least

winter months

twenty-one

Mots 414 a 433.

temps hava

saison mevsim
froid soguk
chaud sicak
degrés derece

au moins yani
appelles adlandinrsan
mois d'hiver kig aylan
vingtetun yirmibir
seulement ancak

vrais hakiki
moisd'été yaz aylan
va surer

peux -bilirsin
pouvez -bilirsiniz
tol-méme, vous-méme kendin(iz)
établir tespit etmek
données veriler

“ haydi

une fois bir defa

cuaca -l
musim Joat!
dingin i)k
panas (Hge
derajat A
sekurang-kurangnya By
bulan-bulan musim din: LB
gin
duapuluhsatu Gy ks Aty
baru B
-benar-benar & =l 2o
bulan-bulan musim e
panas
berlangsung dimg
dapat :-JA.—
dw [~ ."?. ] —_—
-sendin ey
menentukan ik
WW s
saja o
satu kali N
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quarter of an hour
(in the) direction (of)

I

fourteen
forty-six
kilometre
amounts to
km

Mots 434 a 490.

bonjour
bonsoir

d'accord
attendons
un moment

seulement

manque, n'est pas la
peut-étre

bus

Crois

= fujur
rapidement, bientdt
trains

s'arrétent

partent

quart d'heure
direction

soi-disant
intercity

omnibus
dix-huit
vingt-deux
gares
minute
huit

trente et un

cinquante
quatorze
quarante-six
kilométre
s'éléve a

kalkryor
merhaba
Ginaydn
Tinaydin

lyl aksamiar
hemen hemen

tamam
bekleriz
biraz
kadar
mevcut
mevcut

sadece
eksik
belki

0

otobls
kagirch
buradan
saninm
-cek, cak

Gabuk, yakinda
trenler

duran
kakariar
geyrek
kala

yanm, buguk
durur mu

"dilenci treni”

sokiz

-a(-a) ... vanr
elli

halo Loy
selamat pagi 2 pls
selamal sore A i r“*-
selamat malam 23 e
hampir S ad
baiklah s
men e
unggu S
samp ai Ry J\
hadir Ca
hadir 7>
hanya sats
kurang et
mungkin s
dia (wanita) s
bis s sl
ketinggalan bl
sinl e
kira Aol
akan (Jby—
cepat . p
kereta-kereta api b
berhenti htacs
berangkat S
seperempat jam ooy
ke arah "‘l
-seperampat &
kurang RN
lewat 3
(- then) setengah (-se- i
puluh)
berhenti g
diantara o
ya o ot
beberapa o
stashun -
makan waktu (s ) adady
jarak “.L-‘
yang langsung - L
. m‘ 4 u"“
kereta api cepat Qo N
enambelas -
menit-menit Sz
kereta api biasa ‘e e
delapanbelas Al
duapuluhdua Sa s il
stasiun-stasiun R
menit “o
delapan <
tigupuluhsaty 250 A=l
tiba S
limapuluh 2 gund
empatbelas e da )
empatpuluhenam ol
kilometer LaphsS
banyaknya 2L
km o5 -pd
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Mots 491 & 541.

propre, privée
peux

préparer
toujours
chaque fois

hors de la maison
restaurant

beraber

hazirlamak
daha ucuz

o-, -a nispeten
her zaman
daima

ev diginda
lokanta

mempelajari —
kamu L
berada —
harus oF
visa e TS
beres plale Jo
seluruh Jol€
makan wakiu o
sangat [PROERNTS
ramai (3) p>or
menunggu |
sebelum Y
penyebab '
berhasil ma
memiliki el
mendapatkan S
periu g
ml :-","
jakan Toorop tob ol
yang tenang (i) Soha
begitu do— 8
yang rami o
DM Al h.-;
praktis

di mana-mana e k5 3
dekat sl
kehilangan L
sesuatu tempat b SR
ke o~
ke »~
orangtua B!
seluruh S
rumah -
kamar “r
kamar-kamar A o
sendiri Byl
bersama-sama .
tidur ru!
dapur c...
sendiri (=) o
bisa ataz
makanan G
memasak ( -l Il !y ‘s
W'l lll.ll'ah - v‘AP ,"'
daripada o
terus-menerus BN
tiap kall s i s
d‘ 'U‘ -
diluar rumah JA s
rumah makan ol
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miljoen
inwoners

zoveel
Frankrijk
Duitsland
denkt
Europa
Alfrika
Azié
dichtere
opvatting
mening
563 idee
564 bligkt
565 verkeerd
566 juist
567 neem
568 Indonesié
569 zesentachtig
570 Egypte
571 bepaalde
572 gebieden
573 delen
574 landen
575 bijzonder
576 Java
577 domp
578 grote
579 goede
580 woning
581 duur
582 betalen
583 ovengens
584 echt
585 steden
586 grootste
587 lang geen
588 stuk
589 Kleiner
590 Utrecht
591 zogenaamd
592 minder
593 driehonderd
594 duizend
595 punt
586 opzicht
597 vergelijken
598 wellicht
599 stellen
600 werkelijk

SSEEESERERRSELELERLRE
:

million
inhabitants
on W
km

square
extremely
dense
population
other
world
earth

S0 many
France
Germany
thinks
Europe
Africa

Asia

more dense

opinion
opinion
idea

appears
wrong
right

lake
Indonesia
eighty-six
Egypt
cartain
regions
parts
countries
very, particularly
Java
village
big

good
house

expensive
pay

anyway

really

cities

biggest
nowhere near
(a)lot

smaller
Utrecht
so-called

less

three hundred
thousand

(on that) point
(In this) respect
compare
perhaps

say

really

Mots 542 a 600.

million
habitants

en gwomo
km

camé
extrémement
dense
poputation
autre

monde

terre

tant de
France
Allemagne
pense
Europe
Afrique

Asie

plus dense
idée conception
opinion

idée

se révéle
incorrecte
correcte
prends
Indonésie
quatre-vingt-six
Egypte
certaines
réguons
parties

pays
particuliérement
Java

village
grande
bonne
demeure
chére

payer
d'ailleurs
vraiment
villes

la plus grande
loin de
beaucoup
plus petite
Utrecht

moins de
trois cents

point
peut-étre

poser, affirmer
vraiment

milyon
mukimler
onghma
km

kare

cok

yogun
nifus
bagka
dinya
yerylzi
bu kadar gok
Fransa
Almanya
diginOr
Avrupa
Afrika
Asya
daha yodun
gorug
dugtnce
fikir

belli oluyor
yainig
dogru

al
Indonezya
seksenalt
Misir
bealirli
bdlgeler
kisimiar

Java
béyik

konut
pahah

gerceklen
sehirler

en blyik
-dan az
parca
daha kixcik
Utrecht
sOzimona
daha az

Ugyiz
bin
bakim(dan)
agi(dan)
kiyaslarsak
belki
diyebiliriz
ashnda

juta o5l
penduduk on
ralg-rata Vikae
km ",' ;“"
persegi ~r
sangal Syl -‘.M
penduduk Yo 5
lain S
dunia b
bumi Lo e
begitu banyak o 25
neger Perancis miy?
negeri Jerman A
W' Ala q_,s-h_
Eropa s
Afrika oy
Asia el
yang lebih padat 1
pandangan e
pendapat <
pikiran o5
ternyata i
salah L
benar o
ambillah 3y
Indonesia B
delapanpuluhenam  Jxlé:
tertentu (yixl
daerah-daerah P
bagian-bagian  ris' ol
negara-negara s
luarbiasa ol g
Jawa e
dusun Lt 435
yang besar s
"yang baik 6
tempat tinggal o
mahal g o
membayar G i
dalampadaity . i3 oF N
benar-benar U 1(3) A
kota-kota i
terbesar 529
jauh kurang dari Sy
agak s
lebih kecil Al
kota Utrecht = "h
yang katanya e
g i
l‘ - ~r Sy
-ribu !
hal i
hal »~
membandingkan e
barangkali «
mengatakan SN LT
benar-benar -
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Mots 601 a 655.

601 thuis athome a la maison evde di rumah A
602 woonde lived demeurail oturuyordu tinggal (e OB e
603 vroeger formarty autrefois onceleri dulu el
604 eerst at first avant, d'abord ilk dnce dulu ¥l
605 gewoond lived habité oturmustu tinggal e
606 stile quiet calme sakin yang tenang Gala
607 kon was able to pouvait ~bildi dapal e
608 ruime large, roomy large, spacieuse bOylk yang luas R
609 tuin garden jardin bahge kebun rds
610 praktisch almost presque neredeyse hampir-hampir b
611 vrijwel almost presque hemen hamen hampir-hampir b
612 onmogelijk impossible impossible imkansiz tak mungkin o
613 geld money de l'argent para -uang Ju
614 beschikt over have at your disposal  dispose de -a sahipsen memiliki Ay
615 beneden downslairs en bas asafpda di bawah S g
616 woonkamer livingroom salle de séjour oturma odas: kamar tamu e
617 boven upstairs en haut yukanda di atas Sy
618 slaapkamers bedrooms chambres a coucher yatak odalan kamar-kamar tidur ~ ry =
619 via via via, par e melalui A
620 trap stairs escalier merdiven tangga o
621 omhoog upstairs en haut yukanya ke atas B LN
622 uiteraard of course naturellement gayettabi tentunya e
623 redelijk fairly assez oldukga lumayan = Y
624 groot big grande blyik besar ]
625 midden in the middle of au milieu ornasinda tengah-tengah -
626 daaraan atit aelle orada padanya -l e
627 verder further en plus ayrica selanjutnya ~
628 ruimte space espace yer tempat b ot
629 gang hall couloir sofa, hol lorong Koot
630 staan are/stand se trouvent duruyoriar terletak =
631 fietsen bikes bicyclettes bisikietler sepeda-sepeda Al
632 hangen hang pendent asdhdwlar tergantung chas
633 onze our nos bizim -kami L
634 jassen coats manteaux ceketlenmiz jas-jas e s
635 ons our notre bizim kami L
636 altijd always toujours herzaman selalu s
637 kost takes coute, prend Gexer membutuhkan G s AL
638 dertig thirty trente otuz tigapuluh o
639 vrouw wife femme esim isteri doms )
640 gebruikt uses emploie kultans -memakai Jor Ul Lag
641 liever preferably plutdt, préfére daha ziyade lebih suka

642 hebt have avez var mi mempunyai e
643 school school école okul sekolah oo
644 hoek corner coin koge sudut “ili g
645 eind end bout son{unda) wung L1
646 hond dog chien kopek anjing -
647 houden van love aiment severler menyukai o
648 dieren animals animaux hayvaniar(i) binatang-binatang Al
649 halve (-dagen) part-ime  demies yanm selengah by
650 tussende middag  atlunchtime a midi Ogleyin siang hari AR L
651 blijven stay restent kalirlar tinggal e
652 verschillende several difiérents cesitli berbagai gl
653 verscheidene several plusieurs dedisik berbagai = pdls
654 diverse several divers bagka berbagai O pE
655 spelen play Jouer oynamak bermain vy
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656 tegen
657 zessen
658 zes

659 direct
660 meteen
661 onmiddelijk
662 rond
663 allemaal
664 fnke
665 honger
666 kijkt
667 raam
668 bloemen
669 rode
670 gele
671 witte
672 prachtig
673 mooi
674 kleuren
675 bomen
676 wat
677 groente
6768 bladeran
679 niel ... meer
680 duren
681 of

682 worden
683 bruin
684 zullen
685 spoedig
686 grond
687 vallen

leaves

will

ground
tak

Mots 656 a 687.

vers

six heures
SixX
directement
tout de sule
immeédiatemeant
vers

tous
beaucoup, trés
faim
regarde
fenétre
fleurs
rouges
jaunes
blanches
magnifiques
belles
couleurs
arbres

un peu de
légumes
feuilles
ne..plus
durera
avant que

=futur

terre

-8, -a dodru
alt(ya)

alt

direkt
derhal
hemen

-e, -a dodru
hepimiz
oldukca
ac{hk)
bakryor
pencere
Gcekier
kirmizi

san

beyaz
sahane
gizel
renkles
agaciar
biraz
sebze
yaprakiar
-m ...daha, fazla
sir(m)e(ye)oek
ve
olacaklar
kahverengi
-cekler, -caklar
gabuk
yer(e)
dismek
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722
723

bedoeld

herhalen
begrijpt
zonder
Kigken
losse

problem
at least
that is to say
is going well
now and then

run the risk

the other day

Mots 688 a 723.

probléme

du moins

ca veut dire
a...du succes
cela

dépend

de temps en temps

contiennent
risquons
oublier
danger
dernidrament

se trouvall, apparais-

salt
peur
fais
mieux
méthode
maniére
probablement
anglais
& présent

arve se passe

trop de

le mieux
comme suit
dés que
Vot

ce

pour cela
visé
processus
répéter
comprends
sans

regarder
détachés

sorun

hig olmazsa
yani

oluyor mu

o

duruma bagh
bazen
igeren
olabilir
unutmak
tehlike

bir siire Gnce
belli oldu

korku

yapeyor(mujsun

daha iy
metot

usul
muhtemedlen

Ingilizce

zamanimzda, gimdi

oluyor
cok fazla
en iyisi
sOylece

gOrdOgin
0

onun igin
yapdmghr

sureg
tekrarlamak

anlayana
~maksazmn
bakmak
tek tek

persoalan Usin
setidak-tidaknya Y ge
maksudnya g e
it s
tergantung s
m m ;.JJ C.J, P
mengandung Oy ek
mungkin | dsein
lupa o
bahaya P
belum lama [P
ternyata SN
rasa takut G
melakukan ais
lebih baik o
metode G b
cara & b
agaknya Jaandl e
bahasa Inggris LS
pada masa sekaranginl Ui~
terjadi st
terlalu banyak -
lerbaik Y
sebagai berikut I\
begitu L
melihat S7
itu Uy
untuk itu s el
dimaksudkan ot
proses S~
mengulang s
tanpa NP
melihat as (oh)
yang lepas-lepas 43 ke
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724 groeit
725 wordt
726 groter
727 daardoor
728 ontstaan
729 problemen
730 sneller
731 mij

732 me

733 uitleggen
734 verklaren
735 verschijnsel
736 verklaring
737 geven
738 worden
739 meer

740 eerder

hoe komt dat
oorzaken

gRFAR

medische
zorg
ziekenhuizen

TTTE
:

i

FEFEEE:
H

in de eerste plaats

more

families
especially
China
cause

die

die

s growing
is increasing
because
longer

stay

alive

why is that?
causes

in the first place
medical
care
hospitais
doctors
doctors
have al our disposal
better
medicin
died
dlnesses
while
thanks o
scientific
research
sclence
industry
cheaply
produced
third
enough
unfortunately
applies
hardly

rains

war

suffer

Mots 724 a 781.

s'accroit, augmente  biydyor
davient oluyor

plus grande daha blyuk
acausedecela bundan dolayi
naissent oluguyor
problemes soruniar

plus vite daha gabuk
me bana

me bana
expliquer ackiryabilir
expliquer ackhyabilir
phénoméne gbringd, araz
axplication agklama
donner verebilir

sont -uyoriar
plusd daha gok
plutdt daha ziyade
familles aileler

surtout Szellikie
Chine Gin

cause sebep
meurent Slayor(lar)
meurent Slyor(lar)
augmente artiyor
augmente ylUkseliyor
parce que -dan dolay)
plus longtemps daha uzun
continuent a devam ediyorlar
vivre yasamaya
comment cela se fait-il Bunun sebebi nedir?
causes nedenier

en premier heu ilk olarak
médical sagik, ubbi
s0in bakimi
hopitaux hastahaneler
médecins tabibler
médecins doktortar
disposons de sahibiz
meilleurs daha iyi
médicaments daglar
mouraient olorerdi
maladies hastalikiar
tandis que -iken

grace a glklr
scientifique bilimsel
examen aragtirma
science bilim

bon marché ucuz

produits imal edilir
troisieéme OgUncd

assez yeterli

hélas ne yazik ki
vaul gecerli

ne ..guére hemen hemen hig
pleut me yageyor
guerre

souffrent, ont odm*voflaf (achk)

tumbuh

menjadi

lebih besar
sebab itu

terjadi
malasah-malasah
lebih cepat

hidup

oyt
JJ—-:

bagammana itu tenadi * . J.» _..s
penyebab-penyebab

83

-M'

329 amydl 3

8
“ls

‘;" . ke
RuR|
N
S A
=
i._,)‘
S e
A
Jise
&
L~
P
ol
A
(3) <N
A5
a3



R

:
;

g
2
g
3

SR FFEFEXEEEEEFLL T

2288888

811
812
813
814
815
816
817
818
819

821
824
825

827

|

ma

television
done
walched
Interesting
programme
football match
against

won

well-known
strictly speaking

sucha
them

is playing
abroad

eam
suchas

Spain

rich

with pleasure
sport programmes
take part in

sports

tennis

nice

that is to say

would like
it

fetch
unknown
run

continuousty
instead of

Mots 782 & 828.

televizyon
yaptin
baktn(mi)
liging
program
futbol mag
kard
Ingiltere
kazandi
futbol
kuvvetli
meashur

spor programian
yapiyor musun

lenis

gizel, hod

yani

demek istiyorsun
istemez miydin

vurmazsan

oyuncu
taninmamis
taninmis
Koguyorsun
strekh
yerine

v Oy
melakukan e
melihat o
menarik 3ot
acara ol
pertandingan sepakbola #+ i< L.
melawan s
negeri Inggris s
menang >~
sepakbola padll 35
yang kuat eyt
yang terkenal oty A
pemain-pemain 28N
sebenarnya eVl g o
aneh <y
aneh F¥L
yang begitu =
mereka -
bermain —
luar negeri i
berangkat [yl
pergi oS
nampaknya s
berpenghasitan Somi
seperti 5
negeri Italia Sl
negeri Spanyol L
kaya e
acara olahraga DL~y
melakukan o
olahraga ol
tenis —pall 3 5
yang menyenangkan s LAl
maksudnya e e
maksud o~
akan mau i
bola M S
memukul - s
dia e e
mengambil B )
pemain -
tidak terkenal s e gk
terkenal 3 s
berjalan S
senantiasa B e
sebagal penggant| LR K E RPN
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Henk
eldest

brothers
slstor

healthy
look after

saventy-three

sixty-eight
daughter
her

heip

daughters

small house
broad

traffic
husband

intends
next
long

seen
daughter-in-law
meet

get to know
isgoing
axpensive
holiday
possible

in fact
reality

aunts
enormeously
anormeously
pleasant, sociable

Mots 829 a 875.

Henn Henk

tous les deux her ikisi de
le plus vieux, ainé en buylk
fils odui
fréres erkek kardegler
soeur kiz kardes
fille kiz
heureusement Gok slkir
en bonne santé sihhatli
s'occupent de bakiyoriar
eux-mames kendilerine
pére baba
sobxante-treize yetmisig
meére anne
soixante-huit altmigsekiz
fille kizlan

ses onun
aider yarchm etmeye
manée evii

filles kuz(lar)
famille, ménage aile

petite maison ev

large genig
circulabon trafik

man kocasi
aludé tahsil yapt
envisage istiyor
suivante, prochaine gelecek
lointain, long uzak
voyage yoiculuk
vu gormedi
belie-fille gelin
rencontrer gormek
apprendre & connaitre tamgmak
va gidiyor
chear pahal
vacances tatil
possible momkn
semble gorantyor
en fait aslinda
réalité gercekte
court kisa
oncles amca, day
tantes hala, leyze
enaormément Gok
anormément cok
agréable hog

Henk S g

keduanya Lpr slne

tertua A

anak laki-laki ool

kakak-adik laki-laki il

kakak/adik perempuan <

anak perempuan g

syukur o

sehat ok A g

mengurus vamu

diiri sendri e

ayah Ay ol

tujuhpuluh tiga O pheey N

Ibu ) o il
enampuluh delapan o <
anak perempuan =
dia (wanita) 2
membantu M (< J¥)
menikah Oy
anak-anak perempuan b
m.m L
rumah kecil RS e
lebar ol
lalu-lintas o

suami (g2 Sy e
belajar oL
merencanakan Sy
yang akan datang e
-yang jauh Sl
perjalanan Ay o
melihat s
menantu perempuan 3 ey
bertemu Syl
berkenalan g
pergi A
yang mahal S el
beribur s
mungkin e
kelihatannya $o
sebenamya a3
kenyataannnya Gt g
pendek s
paman-paman resl iy
bibi-bibi e =Y
bukan main e
bukan main s
ramah-tamah sk
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1h
2

914 gevierd
915 Kerstmis
916 christenen
917 valt

918 evenals
919 daarop
920 hoopt
921 wegens
922 vanwege
923 nieuwjaar

example
many
examples
marries
event
marry

life
celebrates
birth

child

In remembrance
special
remembers
twenty-five
the same
company
(have) one's birthday
on which
this (these)
parties
private
sphere
besides
general
national, public
holidays
also

also

(a day) off
holiday
Queen's Birthday
differ

is
celebrated
Christmas
Christians
is

like

after that
hopes
because of
because of
New Year

Mots 876 a 923.

féte

fétent, organisent

se présente
particuliére
occasion
exemple
sans nombre
axemples

S8 marie
événement
s& marient
vie

organise, féte
naissance
enfant

en souvenir de
spécial

se souvient de
vingt-cing

la méme
entreprise
anniversaire
auquel

ce

fétes

privée
sphére
apartcela
publigues
nationaux
jours de féte

aussi.en méme temps

aussi

libres
jour de féte
jour de la reine
différer

est

1dtde

Noél
chrétiens
tombe, a lieu
tout comme
aprés
espére
acause de
acause de
le Nouvel An

bayram eglence
kutiariar
ortaya ¢karsa
dzel

olanak

omek

saywsiz
ornekler
eviendiginde
olay, olgu
evienirler
hayat

kutiar

dogum

gocuk

anisina

Ozel

habriacide
yirmibeg

ayn

girket

yas gini olan
-de, -da

bunlar
seniikier

sahsi

ortam

bunun yansra
umumi

ulusal

bayram gunleri
ayni zamanda
keza

tatil

bayram guni
kralige gunu
degigebilir
(kutia)ner
kutla(nir)

Noel
huristiyaniar
gelir, diger
keza

bir sonraki
umar

-den, -dan dolay|
-den, -dan dolayi
yeni yil

pesta B
merayakan Jmly O
terjadi DAt ad
yang luarbiasa s
peristiwa o
contoh W
tak terbilang 3ydas 306 Ok
contoh-contoh i
menikah i
menikah i
hidup i~
merayakan Lt
kelahiran Y
anak e
memperingati sAd
yang istimewa B
mengingat A
duapuluhlima Dy by
yang sama o s
perusahaan S
ulangtahun £y W W
dimana s gl
I AL
pesta-pesta 2 PR I
yang pribadi Y
suasana =
di samping b sl adad
yang umum i
nasional e
hari-hari raya sl ol
juga Ll
juga o
yang libur s o
harn raya Ay
han Ratu sl () ]
berbeda-beda okt
menjadi & IBE o
dirayakan 0. Ja-]
hari Natal [
orang-orang Kristen Ui
fatuh o
sama sepert| e L
berikutnya sha
berharap Ne"
karena —
karena ~
Tahun Baru S
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951

(-te) was étais en train
told racontait
Mothering Sunday  journée des méres
when quand, lorsque
asked demandals
Father's Day journée des péres
celebrated fétaient
answered répondait
knew connaissaient
well eh bien
surprised étonnait
had avait
told raconté
equally de maniére identique
treated traités
only exclusivernent
mothers meres
treatment traitement
favour avantage
such pareilie
proves prouve
proves démontre
affirms confirme

to selon
(- niet) not at all du tout
of that en, de cela
about this sur cela
subject sujet
issue question
different différent
friends, acquaintancesconnaissances
film film
for this pour cela
exists axiste
expression expression
the... the plus... plus
souls ames
Joy joie
(the...)the g'autant plus
fun plaisir
point of vieuw point de vue
(is -) agrees d'accord
at'duning pendant

Mots 924 a 968.

-yordum duduk Gk
aniat bercerita e
anneler glnd hari Ibu AUl e
<im zaman ketika s
sordugum bertanya S A
babalar gini hari Ayah N py
kutladiklarnn merayakan U
sbyledi menjawab 3 vls
bilmedikienni mengenal oy
hay allah nah oV
gagirdim mengherankan ol
(anlat)mgt ada

anlat(mist) bercerita P
esit -sama iy
muamele gordiklerini diperlakukan & gl
yalnizca hanya bl
anneler ibu-ibu gl
muamele perlakuan Lol
yaranna keuntungan ol
bOyle mmlmﬂ _}:Ll A,
Ispat eder membuktikan Y
gasterir menunjukkan ol
kanitiar memperkuat e
0, -agore menurut v J
tam (- niet) samasekali (tidak) ¢ &)
-den, -dan mengenai hai itu A .
bunun hakkinda mengenai hal ini I Je
konu hal ' Eaeial
sorun malasah H| 5N
degisik berbeda-beda e
iezzetli anak b o)
Ziyaret bertamu ol
tanidkiar kanalan-kanalan -l
film film b
bunun igin untuk 14
vardir ada Ay
deyim peribahasa i
ne kadar...o kadar  semakin... Iy [
ruhlar jrwa-jiwa ched ol
seving sukacita -4
o kadar semakin =
zevk, seving * kegembiraan 13 A
bakg agis pandangan A s
ayni goriste (- is) setuju dengan Sy
suresince pada waktu JYs
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997

in bedrijt

beweging
ouder

functioneer
zlen

horen
benen
armen
vingers

haar

verdwijnt
deel
pijn
schouder

hart

jaren

sterk
huid

gezicht
vaker

us

L Lo

¥

g SEELETEE

:

trouble

heart

(inde - der) inthe
course of

of the

years

strong

strong

skin

dry

face

more often

Mots 969 a 1025.

corps vicut
humain insanin
machine makina
reste kalr
état, condition durum, hal
de méme que, tout  gibi

comme
nourriture besin
mesure Blgali
autrement, sinon yoksa
malade hasta
séreux cddi
faisons (tedavi ettijrinz
nous kendimizi
tratter tedavi etti(ririz)
par tarfindan
médeain doktor
heures saatler
travailié caligbgimazda
besoin ihtiyag
repos dinlenme
assez, suffisamment yeterhi
dormir uyumalyiz
actit isler halde
mMOouvoir hareket etmeliyiz
mouvement hareket
plus wieux yagh
travaille gahigir
fonctonne isler
yeux gozler(imiz)
volent Qorlr
oreilles kulaklar{imz)
écoutent duyar
jambes bacaklar(imiz)
pieds ayaklar(imaz)
bras kollar{imz)
mains eller(imiz)
doigts parmakiar(miz)
chaveux saclar(imaz)
ans ak
disparaissent AOKUMIr
partie bom
part, partie ksim
vieilles yash
mal sanci, agn
dos sirt
épaule omuz
ennui dert, sorun
coeur kalp
cours sure(since)
d“ -
années yllar
puissant kuvveti
fort gucla
peau deri(miz)
séche kuru
visage yz(omuz)
plus souvent daha sik

tubuh
manusiawi
mesin
letap
keadaan

sama sepertl

pangan
sekadamya
kalau tidak
sakit

parah
membiarkan
dirl kita
diobati

oleh

dokter
jam-am
bekerja
kebutuhan
istirahat
cukup

tidur
bekerja

bergerak
keadaan bergerak

lebih tua
bekerja
bekerja
kedua mata
metihat
telinga-telinga
mendengar

kaki-kaki (seluruh)

i Dl
S

]

U
e Ll

e

gty e

e
oo d
s
pLyes
Vs ST
S
e
arp
NFY
-y

I

kaki-kaki (¢i bawah mata |/

kakl)
lengan-lengan
langan-tangan
jari-jan
rambut
uban
lenyap
bagian
bagian
yang tua
sakit
punggung
bahu

kerewelan
jantung

@

s

adol
-

_.n.i

ol

i

Ot  —t

. -

el AS

Ay

o

A

-5

..,.bl;‘

(in de - van) berlalunya St

danpada
tahun-tahun
bertenaga
kuat

kulit

kering
wajah

lebih sering

i

-

o
3
i
HES
A3

e
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1026
1027
1028
1029
1030
1031
1032
1033
1034
1035
1036
1037
1038
1039
1040
1041
1042

voel feel
hoofdpin headache
hootd head
roepen call
bellen phone
telefoneren phone
vragen ask

langs komt drops by
telefoon phone
verbonden connected
gedraaid dialled
gekozen chosen
neemt u mi niet kwalijk excuse me
mee with

rood red

el eleven

tot straks $8€ you soon

Mots 1026 a 1042.

sens

mal a la téte
tete

appeler
téléphoner
téléphoner
demander
passe
téléphone
relié

tourné (composeé)
choisi

pardon

avec

rouge

onze

Atout & 'heure

sakit kepala
kepala
memanggil
menelpon

bertanya
mampir

bersambung
memutar

maafkan saya

sabelas
sampai nanti

P

- -

[

Looowt
Lica s
Lt
e
o

i

&

g Y

-

£ . 14
c/—l. -
Y
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1043
1044
1045
1046
1047
1048
1048
1050
1061
1082
1053
1054
1065
1056

1057 &

1058
1058
1060
1061
1062
1063
1064
1065
1066
1067
1068
1069
1070
1071
1072
1073
1074
1075
1076
1077

1078
1079
1080
1081
1082
1083

cases
obligatory
get (into)
begger
presents
financial

Mots 1043 a 1083.

une fois hig

jamais hig

maladie hastakk
malades hastakkiar
prévenir Gnlemek
gratuit Ocretsiz
dois gerekmez
rien hicbir gey
rien hicbir gey
remarquer saptayabilir
systéme sistemn
organise orglitienmigtir
base temeide
médecin de famille ev doktoru
nstance i olarak
aussi ne olursa olsun
solution gozim
photos, radios fotografiar
envoie yollar
spécialiste mitehass:s
spécialistes métehassslar
hopital hastahane
florin guiden

en général genellikle
quelque chose, un peu biraz

paies odersin
plus cher daha pahal
suivante bir sonraki
es (couché) yatarsin

en moyenne vasati
patient hasta
assuré sigortall
frais masrafiar
en cas de esnasindaki
frais de maladie hastalik masraflian
cas durum, hal
obligatoire mecburi
aboutis, viens kargdagirsin
plus grands daha blyik
donne, produit dogurur
financiers maddi
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1084 Sheila
1085 sinds kort
1086 gekomen
1087 viiegtuig
1088 reizen
1089 schip

1090 Griekenland
1091 vandaar
1092 nemen
1093 binnen
1094 geviogen
1095 bestaan
1096 gegaan
1097 vriendin
1098 vertrek
1099 schreven
1100 zaten

1101 dezelfde
1102 geschreven
1103 zin

1104 daarover
1105 tidje

1106 nagedacht
1107 gedachte
1108 trok ... aan
1109 schreef
1110 makkelijk
1111 werk
1112 eventueel
1113 bood ...
1114 haar
1115 hoefde
1116 zoeken
1117 voorstel
1118 aangenomen
1119 bevalt

1120 aanvankelijk
1121 In het begin
1122 moeite

1123 voelde

1124 zells

1125 tram

1126 toch

1127 onder andere
1128 o.a.

1129 besloten
1130 anderen
1131 contact

1132 begin

Sheila

for some time
come

plane

travel

boat, ship
Greece
fromthere
catch

within

fiown
axistence
gone
(female) friend
departure
wrote

ware

the same
written

(- had) felt like
about this
while

thought

:

wrole

28

perhaps

i

her
need

look for

i

how do (you) like
in the beginning
aven

tram
..., don't you

amongst other things

ao.
decided

Mots 1084 a 1132.

Shedla
depuis peu
venue

avion
Voyager
bateau
Gréce

de la
prendre

en (moins de)
volé
existence
allee

amie

départ
écrivions
étions (assis)
la méme
écrit

envie

sur cela

un peu de temps
réfléchi
pensée
attirat
écrivait
facilement
travail
éventuellement
offrait

elle

devais
chercher
proposition
accepté

plait
d'abord

au début
peine, difficuités
sentais
méme

tram

tout de méme
entre autre
ea.

décidé
d'autres
contact

Shella

kisa sOreden beri
geldin

ucak

seyahal etmek
gem|
Yunanistan
oradan
binebilirsin
iginde

ugmusg muydun
hayat

gittin

arkadas
hareket, aynks
yazdk

-daydik

ayni

yazmigh

istek

onun Gzerinde
biraz
dosindim
diglince, fikir
cekti

yazdi

hissettim

bile, hatta
tramvay

degil mi

bunun yanisira
bunun yanisira
karar verdim
bagkalad

bagliyorum

Sheila
baru saja

duduk

yang sama
menulis

suka

mengenai hal itu
beberapa waklu
berpikir

pikiran

menank
menulis

mudah
pekerjaan

jika periu
menawarkan
-dla (wanita)
periu
mencari

usul

menerima
menyenangkan
tadinya
mula-mula
kesulitan
merasa
bahkan

i3 o)
¥ e
\.'4-';'
i
A=
I’PQI'
Slogd!

-

tram (kereta gantung) ¢y
1oh :

antara S~
al _,'f"...

menutuskan

orang-orang lain
berhubungan
memulai

J ~

oS s
s,
e
e,
LR,
9)}!
J,,l:'
\,'J..A’.

!
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1133
1134
1135
1136
1137
1138
1139
1140
114
1142
1143
1144
1145
1146
1147
1148
1149
1150
1151
1152
1153
1154
1155
1156
157
1158
1159
1160
11861
1162
1163
1164
1165
1166
1167
1168
1169
170
1n
1172
173
1174
175
1176
n77
1178
1179
1180
1181
1182
1183
1184
1185

1186

brief
lieve

ontvangen
daarnn

vertelien
gaat

nodig heb
vraag
alles
aanwijzen
pakken
wilde

zag
kopen
voorbij
of
alsof
aardiger
blij

shuiten

maak! ... klaar
lelevisie
vervolgens
kimaat

wind

dwingt

zacht.
vergat
denk
krijg
beschik
stop

zit

alsjeblieft

letter lettre

dear chére

last passée
received recu

init |a dedans

tell informer, annoncer
tell raconter

(I'm) doing (well) va

simple simples

need ai besoin

ask demande
averything tout

point out indiquer

get prendre
wanted voulals

saw voyais

buy acheter

over fini, passé

as if comme si

as if comme si
nicer plus gentil
glad contente, heureuse
completely complétement
than que

close ferment
appear se trouvent étre
closed fermés
closed fermés
streets rues
completely entidrement
deserted désenes
restaurants restaurants
emply vides

Dutch Néerlandais
prepares prépare
television thlévision
subsequently, then  ensuite

told disait

climate climat

wind vent

forces obbge

mild doux
apparently apparemment
influence influence
forgot oubliais

for the time being provisoirement
think pense

end fin

month mos

get obtiens

have at (my) disposal dispose
stopping m'arrle

(- in angst) be ae

please s'il te plait

Mots 1133 a 1186.

mektup
sevgili

gegen

aldin mi
iginde
bildirebilirim
sOyleyebilirim
gidiyor

kotay
ihtiyacim varsa
SOruyorum

busbGtin
-@, -a nazaran

Hollanda'ldar

surat o
-yang terkasth b
yang lalu Sl 2l
menerma § ol
di dalamnya -
memberitahu alel
menceritakan ol
keadaannya N
yang sederhana e
memeriukan g
bertanya JLA
semua ol ]
menunjukkan J
mengambil Az
mau 3
medihat """Il
membel S A
berlalu e
seperti Jis
seperti ol
lebih ramah —a
senang 23
samasekali s
dibandingkan o
tutup ~ phad,
ternyata Oy
tutup sad
tutup Yase
jalanan {ir
samasekali s
”p' il
rumah-rumah makan ok b
kosong _‘“0.1"
orang-orang Belanda v
memasak A%
televisi < Al
selanjutnya s o
mengatakan o
iidim e
ang'n o %
memaksa o
. lembut M b
nym \n-'.ll":
pengaruh e
mm AL
pikir A
akhir “y
bulan e
mendapat Je sl
mempunyai Jo Ay
berhenti e
{-inangst) berada () g~
(dalam ketakutan)
Kiranya. .. lak
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1187
1188
1189
1190
19N
192
1183
1194
1185
1196
1197
1198
1199
1200
1201
1202
1203
1204
1205
1206
1207
1208
1209
1210
1211
1212
1213
1214
1215
1216
1217
1218
1219
1220
1221
1222
1223
1224
1225
1226
1227
1228
1229
1230
1231
1232
1233
1234
1235
1236
1237
1238

belangrijker

Frans

Duits
belangrigkste
belangrykere
baschouwd

bezat

Canada
dat

noodzakelijk
miljard
Chinees
belangrijke
economisch
gebied
zwak
factoren

ligt
West-Europa
als het ware

Oost-Europa
Westeuropese

Europese
Gemeenschap

samenwerking

politiek
rijker
geworden
handel

drigven
binnen
grens
belasting

behoren
soort
Verenigd
vormen
ondanks
bestaan
grenzen

determines

Chinese

economic
field

lies/is
Western Europe
as twere

Eastern Europe
West European

EC

European
Community

through

economy
politics
ncher

carry on
within

products
although

(a) sort of
United

despite
are, exist

Mots 1187 a 1238.

plus importante
pariée

francals
allemand

la plus importante

plus importante
considéré
passé
possédait, avait
pariait

Canada

qQui

détermine
nécessalrement
milllard

chinois
importante
économique
domaine

faible

facteurs

est situé

Europe de |'ouest

pour ainsi dire
divisbée
Europe de l'est

suropéens de l'ovest
membre

CE
européen
Communauté

par
coopération
terrain
économie
politique

plus riche
devenu
commerce
faire

a l'intérieur de
frontiére
imp&t
produits

bien que
appartiennent
sorle

Unie

constituent, forment

maigré
existent
frontiéres

Mda)

arunler

her ne kadar
aittirler

cesit

birlesik
olusturuyoriar
-8, -aragmen
vards

simriar

lebih penting P
dituturkan S
behasa Perancis Py
behasa Jerman Ju
yang terpenting Y
yang labih penting p
masa lalu il
memiliki Sl
berbicara s
Kanada xS
yang gl
menentukan AL
MM é)}}-l
mityar N
bahasa Cina i
yang penting pov’
-ekonomi $oluaci]
bidang il
lemah o
faktor-faktor g
terletak AL
EropaBarat ...l _s
SesungguUhnya sy as ya |5
dibagi L e
Eropa Timur Lossl 32
-Eropa Barat Lyl
anggota geba
ME Wil Y
-Eropa wad
Masyarakat ale|
oleh karena SRS .
kerjasama D g
M -l Jle
ekonomi slani]
politik il
-“ebih kaya ool
menjadi wl
dagang L
melakukan 3= e
di dalam Jsa
m 29
pajak i
produk-produk Ly
meskipun <l ey
termasuk ety
macam &g
-Serikat e
membentuk s

meskipun -
ada dm
batas-batas Iy
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1239
1240
1241
1242
1243

1244
1245
1246
1247
1248
1249
1250
1251
1252
1253
1254

1255
1256
1257
1258
1259
1260
1261
1262
1263
1264
1265
1266
1267
1268
1269
1270
1271
1272
1273
1274
1275
1276
1277
1278
1279
1280

retour
alstublieft
Eindhoven
a.ub.

dqriwwol

voordeliger

heen en weer

jonge

jeugd
vol

return ticket
please
Eindhoven
please
guilder

thank you
travel
Breda
armved
platform
change
miss
Information
bye bye

cheaper
(enkele -) singles

percent

buys

Indeed

true

back and forth
right

separate
ticket

take
reduction card
aftractive
during
reduction

pay

half

normal

price

it

however
reduction cards
with which
are allowed
cards

young

young people
full

Mots 1239 & 1280.

aller et retour
s'il vous plait
Eindhoven
SV.p.

florin

merci
voyagez
Breda
amve

quai
changer
manque
information
au revoir
plus avantageux
voyages

pourcent
achéte

en effet

vrai

aller et revenir

rason
simple

billet

prend

care a réduction
intéressante
pendant
réduction

payes

moitié

normal

prix

elle, celle-la
pourtant

cartes a réducton
avec lesquelles
peux

canes

jeunes

gidig donis
lotfen
Eindhoven
lutfen

florin

tegekkir ederim

seyahat edeceksiniz
Breda

geldi

peron

tren degistirmek
kaginnm

bilgi

gorigmek iizere
daha kazangh
seyahatier

karcis pulang-pergi Ay —la:
kiranya boleh s .
kota Eindhoven ke e
(singkatan alstublieft) las ..

(singkatanflorjn)=gui- <L
den

lerima kasih 5
bepergian s
kota Breda ghe !
peron 7
FU
pindah 352
ketinggalan al
informasi oaplas
sampai jumpa RO
lebih murah Azal ,‘s;
(enkele -) perjalanan (- 7"
tunggal) A
persen <L
membel S
benar oo
bolak-balik sy Slas
benar o=
lepas L
karcis trans il
menumpang o=
kartu korting — Gl
menarik i
selama SAS
potongan P
membayar o
setengah —
-yang biasa e
harga Pdd
yang itu S
latapi- e
karu-kartukorting = ks
dengan mana o
boleh s
kartu-kartu bl
-yang muda -
remaja L
penuh e
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1281 dient

1282 tevoren

1283 conducteur
1284 waarschuwen
1285 bedrag

1286 extra

1287 gewaarschuwd
1288 antwoord
1289 nergens

1290 korte

1291 gereisd
1292 bedoeling
1293 waarschuw
1294 metro
1295 letop
1296 voor

1297 instappen

1209 langskomt
1300 minstens
1301 kaan

1302 noem
1303 strippenkaart
1304 beste

1305 postkantoor
1306 roken
1307 gedeelten
1308 verboden
1309 toegestaan

have to

take care
in the front
getin
wait
passes by
at least
ticket

call

bus and tram card
best
postoffice
smoke
parts
prohibited
allowed

Mots 1281 a 1309.

-melisin
en avance dnceden
conducteur kondikioe
prévenir, avertir uyarmak
montant miktar
extra fazladan
averti uyarmadrysan
réponds cevap verirsin

part higbir yerde

courte kisa
voyagé seyahat ettim
intention, but amag
avertis uyar
métro metro
attention dikkat et
avant onden
monter binmek
attends beklersen
passe gelmesini
aumoins en azindan

bilet
appelles adlandirhir
carte a raies serit bilet
le mieux on iyisi
bureau de la poste postahane
fumer sigara igmek
partes bolimler
Interdit yasak
permis yasak degil

harus (Lo ) o

sebelumnya (FN
kondektur ik
memberitahu Al
biaya L
tambahan S
memberitahu Sal
menjawab 2
tidak di mana-mana pun 1LY
yang pendek it
bepergian < plea
maksudnya N
beritahukan R
metro (kereta bawah 3
tanah)
berhati-hatilah s ¢
depan M
naik Al deas
lewat b e Jb
sedikitnya B e
karcis il
karcis strip-strip Lyl f:
paling baik e
kantor pos ol
merokok o
bagian-bagian pud’
dilarang et
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1310
1311
1312
1313
1314

1315
1316
1317
1318
1319
1320
1321
1322
1323
1324
1325
1326

1328
1329
1330
1331
1332
1333

1335
1336
1337
1338
1339
1340
1341
1342
1343
1344
1345
1346

people

friend
lately

introduced
surprised
future

living together
married

Is
council

live together
difference
to this

determined

Mots 1310 a 1346.

attend

mariage
contracter
récent

il y a récemment
avait

saint, sacré
contractait
officiellement
maine

église
croient, pensent
amour
affaire
personnes
ils

ami
récemment
rencontrais
présentait
Greta

étonné
avenir

crée

cause

vivre ensemble
donne la préférence
mariées
constitue
municipalité
Savolr
vitensemble
différence
acela

choix
déterminég
caractére

bekdiyorsa mengandung &5
avlilk pemikahan ply}
evienmek melangsungkan i
yeni baru L
kisa bir siire dncesing belum lama silam

kadar SR B J_,
sahibi oluyordu mendapat s
kutsal suci s
evienirdi melangsungkan b
resmen secara resmi Loz,
belediye binas: balai kota Sal ls
kilise gereja L
dugintyoriar berpendapat U 4 hizas
sevgi cinta kasih 2
kisi(ler) pribadi-pribadi it
onlar mereka -
arkadag pacar (pria) s
gegenlerde belum lama . ‘,;3,
rastiadim berjumpa <l
tanegtinrken memperkenalkan s
Greta Greta [
gagirdim heran e
gelecek(le) masa depan s
yaratmwyor mu menciptakan G
beraber yagamak hidup bersama Yol
tercih etmek mengutamakan s
evli yang menikah Symaa
yaratmaz menyebabkan S5k
belediye kotapraja Gal
beraber yagadigin  hidup bersama pr A
fark perbedaan g4
buna untuk in lia o
segi, tercih pilihan P
belirlenir ditentukan s
tiir Gogit bersifat N
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Mots 1347 a 1388.

1347 dorst thirst soif susadim haus Sialar
1348 drinken drink boire igmek minum e
1349 kantine canteen cantine kantin kantin anlnl g eades
1350 café pub café kahvehane kafe b
1351 verdieping floor étage kat tingkat- Fo
1352 links on the left & gauche sol(da) kin Y
1353 gebouw building batiment bina gedung o
1354 koffie coffee du café kahve kopi ised
1355 thee tea du thé cay teh G
1356 mek milk du lait sit susu e
1357 kop acup of tasse de fincan cangkir Sl
1358 glas glass verre de bardak gelas ~$
1359 warme chaud sicak yang hangat e
1360 gebruik lake utilises,prends igersin menggunakan e
1361 zwarl black noar sitsuz hitam 29!
1362 suiker sugar du sucre geker qula =
1363 |ust like aime sev{m)iyorum suka —!
1364 doe take mets koyanm memasukkan b
1365 uitgebreid wide selection beaucoup mikellef lengkap IR
1366 brood bread du pain ekmek roti ”
1367 kaas cheese du fromage peynir keju o
1368 viees meat de la viande et daging ~
1369 soep soup du potage corba Sop ol
1370 vruchten fruit des fruits meyve(ler) buah-buahan Sy
1371 fruit fruit des fruits meyve buah-buahan Sly
1372 eet eals mange yer makan i
1373 's morgens in the morning le matin sabahlan pagi hari et g
1374 ontbijt breakfast petit déjeuner kahvalt sarapan ey
1375 ontbijten have breakfast prenons le petit kahvalti bersarapan i
déjeuner etmek
1376 lunch déjeuner oglen yemedi santap siang a1l
1377 lunchen have lunch prenons le déjeuner  yeriz bersantap siang Slaz
1378 dner dinner diner aksam yemeji santap malam s
1379 avondeten supper diner aksam yemegi santap malam slis
~ 1380 later later plus tard daha ge¢ lebih malam dns e
1381 gewoonlijk usually d'habitude genellikle biasanya ke
1382 aardappelen potatoes pommes de lerre patates kentang Wk
1383 daarbij with it avec cela onun yanisira di samping itu i - Y
1384 waler water de 'eau suU ar - s
1385 beer beer de la biére bira bir e
1388 wijn wine du vin sarap anggur in
1387 waarover about what de quol ne hakkinda © mengenai apa 130 Jy-
1388 gebeurd happened passé, arrivé oldu, olan terjadi Ja=
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1389 gehad
1390 ontving
1391 ging
1392 baan

1393 studeerde

1394 leerde

1395 teruggeschreven
1396 zeker

1397 lange

1398 gezegd
1399 af

1400 toen
1401 twaalven
1402 gegeten
1403 besloot
1404 Annette
1405 meegegaan
1406 duurde
1407 zult

1408 bed

1409 opgestaan
1410 net

1411 zondags
1412 God

1413 genomen
1414 hadden
1415 gevraagd
1416 mocht
1417 hield
1418 waren
1419 kiaargemaakt
1420 wijze
1421 waarvan
1422 houd
1423 gemerkt
1424 merken
1425 opgegeten
1426 vroegen
1427 vond
1428 geantwoord
1429 heerlijk
1430 eerlijk
1431 aardig
1432 vriendelijk
1433 nieuws

-Sé%ﬁ%g&

said

SHILL

got up

just

on Sunday
God

taken

had

asked
could

liked

were
prepared
manner
(of) which
like
noticed
(laten -) let on
eaten
asked
(lekker -) liked
answered
debcous
honest
nice

kind

news

Mots 1389 a 1408.

eu gegirdin
recevais aldwm
allait gittdini
emploi is
étudiais ders gahstdimi
apprenais dgrendigimi
écrit (une réponse)  cevap yazdin mi
blen shr tabi
longue uzun
dit dedim
prét bitti(ginde)
alors 0 zaman
midi onikiye (dogru)
mangeé yedim
décidais karar verdim
Annette Annette
alée eslik etti
durait sUrdi
= ~ceksin, -caksin
it yalak
Mots 1409 a 1433.
lave Kalkbm
tout juste ancak
le dimanche pazarian
Dieu allah, tann
pris bindim
avalent (sormus)lards
demandé sormug(lardi)
pouvais -bilirdim
aimais sevmedim
étajent (hazirian)msh
préparés hazrian(mist)
maniére sekil
que ~de
aimais sev(me)digim
remargqué farkettiler mi
remarguer belli stmedim
mangé yedim
demandalent sorduklannda
trouvais bulup bulmaddim:
répondu soyledim
délicieux nefis
honnéte dirist
genbils nazik
aimables dostca
nouvelles haberier

mengalami (s s
menerima —
berjalan AL
pekerjaan M
belajar LN
belajar et s
membalas Yl Cdels
tentu 1453
yang panjang bl
mengatakan S
selesai e
kemudian dyh 2lls
kira-kira pukul duabelas : ~ 4%
makan st
memutuskan -7
Annette i
ikut G A
berfangsung e
“ﬂ H‘_’-‘ ‘-
tempat tidur A
pas-pasan Lt
pada harl Minggu ol s
Tuhan JJ 5 "-."J
menumpang S
ada -
bertanya I
boleh dp—
menyukal R
ada luls
dimasak N
cara e
yang mana -
menyukal =
melihat ey
(laten -) memperlinatkan Y
menghabiskan g
bertanya iyl
(lekker -) merasa (lezat) o
menjawab —
lezat sekall Py
jujur Jia
ramah olalal
ramah e
siaran berita ol
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1434 gaan...open

1435 openen

1436 's maandags

1437 woensdagmiddag

1438 donderdagmiddag

1439 zaterdagmidd

1440 wvroeger

1441 bedrijven

1442 zaken

1443 danwel

1444 duidelijk

1445 wat betreft

1446 met betrekking tot

1447 ten aanzien van

1448 trachten

1449 rekening houden

1450 dorpen

1451 nu eens ... dan weer

1452 indien

1453 vridagavond

1454 koopavond
geopend

1455
1456 plaats

1457
1458
1459
1460
1461
1462
1463
1464

stijgen
iggen vast
1465 weliswaar
1466 inprincipe
1467 ene

1468 ding

1469 produkt
1470 voornamelijk
1471 dageliks
1472 kleren
1473 gebruikie
1474 maleriaal

open

open
on Monday

Wednesday afternoon mercredi aprés-midi
Thursday afterncon  jeudi aprés-midi
Saturday aftermoon  samedi aprés-midi

earller
companies
shops, stores
or

clear

concerning

with respect to
with regard to
try

take into account
villages

off and on

it

Friday night
late night shopping
opened

place

value

higher

all the time
are increasing
are fixed

i princiol
one

thing
product

clothing

material

Mots 1434 4 1456.

ouvrent acthr dibuka B -
ouvrent acihr buka ]
le lundi pazartesileri pada han Senin ol M
garsamba 6glen Rabu siang A e e Y
persembe Odlen Kamis sore A e ok
cumartesi 6glen Sabtu sore Al s ol
plutdt daha erken lebih dulu A
entreprises girketler perusahaan-perusahaan <Yalie
magasins ig yerleri usaha-usaha dagang Aehs
ou bien veya atau Pl
clair bariz jelas ol
en ce quiconcerne . ile iigil mengenai e |4
quant a ile igik mengenai 4 o
al'égard de ile dgil mengenai Jl
tacher gayret géstermek berusaha Oyl
tenir compte hesaba katmak (- met) memperhitungkan A — &
villages koyler dusun-dusun 3
tantdt ., tantdt bazen ... bazen adayang...ada yang e |
si eger apabila 1]
vendredi soir cuma akgami Jumat malam s dand
nocturne “ahg veris aksam”©  malam belanja NI T PO
ouverts ack buka U yes
Mots 1457 a 1474.
marché pazar pasar St
prix fiyatiar harga-harga At
pius bas daha disuk lebih rendah )
valeur deger nilai i
plus élevée (haute) dahaylksek lebih tinggi Je!
continuellement durmadan terus-menerus iyl s
augmentent yUkselirken naik DAk
sonl fixes sabittir pasti PR
il est vral gerci sesungguhnya s s
en principe prensip olarak pada pokoknya (R
un, tel bir yang satu Ay
chose sey barang ‘e
produit Grun produk N
principalement her seyden evvel terutama At
tous les jours her gin sehari-hari (I
des vétements eiiseler pakaian Ay
utilisé kullarwlan -yang dipakai Joas
matériel maizeme bahan il
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1475
1476
1477
1478
1479
1480
1481
1482
1483
1484
1485
1486
1487
1488

1489
1490
1491
1492
1493
1494
1495
1496
1497
1498
1499
1500
1501
1502
1503
1504
1505
1506

1507
1508
1509
1510
151
1512
1513
1514
1515
1516
1517

gaat uit
vanavond
zwarte
zit

gemaakt
blauw
oorbellen

draagt

(op)halen
werpt een blik

deur
doet open

wat een

i} ]

.. VOOf

situations
waltch
is shown

thought
suits (me)

a pity

Mots 1475 & 1517.

Anne Anne
sort digan Gikiyor
ce soir bu aksam
noirs siyah
sont (arrangés) yakigryor
bouche agzini
fait boyamg
bleus mavi
boucles d'oredle kiipeler
porte tagryor
sac ganta
Pierre Peter
chercher almak
jette un regard 9oz atryor
miroir aynalya)
sonné zil galryor
porte kap!
ouvre aclyor
que de bu ne, amma
normale, comme ca  normal
gentille, aimable sevimli
emméne eslik etmek
tout & coup aniden
tout & coup ansizin
enune seule fois ansizin
environs civarda
voulez istiyorsunuz
coca kola
biére bira
blére bira
beaucoup, énormé- ok

ment
i gllduk
se produisaient vardi
étranges,droles Glignca
situations sahneler
regarder, voir seyrelmek
tourne oynuyor
présenté, tourné gOsteriliyor
pensais, croyais zannedersem
tombe uygun digmiyor
mal (§)m(tyor)
dommage yazk

Anne P PRt |
keluar o”
nanti malam el Liea
yang hitam 2y
tataannya -
mulut o
dibuat (1) cnsy
biru 3,
anting-anting b
memakai Joi
las A A
Peter -
menjemput () L

wn . ”
mangebol {~~D ¢ A
pentu —a
membuka pintu s
tertawa oy (i)
betapa banyak lis L
membawa (aae) dsily
tiba-tiba il
tiba-tiba il
sekitar e
mau S S
cola Vs
bir s b
bir ) o i S
keras o
tertawa Sovs
terjadi s
keadaan-keadaan SR
melihat Aasy
diputar o
dipertunjukkan s
kira s
cocok

tidak (baik) —
sayang ity
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1518
1519
1520
1521
1522
1823
1524
1625
1526

1527

1528
1529
1530
1531
1532
1533
1534
1536
1536
1537
1538
1539
1540
1541
1542
1543
1544
1545
1546
1547
1548
1549
1550
1551
1552
1553
1554
1555
1556
15567
1568
1558
1560
1561
1562
1563
1564
1565

i

(R OHE

AR

iy

2
a

2%

)

Israelites

Mots 1518 & 1565.

E
%

VU Que parce que

possédent, ont
ferme

met (en marche)
nouvelles
gagner, vaincre
armée

plus fone
adversaire
montre

images

méme s

perdu

soldats
victimes

~den dolay

ceki dizen veriyor
duyuluyor
mizik

|

!5

(- zetten) sesi acar

mesin
(harder -) sesi acar

e,

menantian A
karena S~
menaruh g
membuat —is
-berbunyi <7
musik S
radko »
lebih keras S
memutar as
mangambil dat
koran s
artikel da
cerita s
Israel M
Palestina Iniaeals
muncul .
artkel-artikel [
pers oo
koran-koran J')
perjuangan e
banyak sekali e S
kedua w
pihak-plhak -
perdamaian $ A
kebebasan -
menganggap NEFo
orang-orang Israel Oyl )
orang-orang Oyl
lawan-lawan ol
menembak o phali,
senjata-senjata |
orang-orang mati Jo vy
kehdangan s
ik K )'J-
menutup -
menyalakan N
berita-berita L
menang > s
angkatan bersenjata S
lobih kuat Sl
lawan s
mempertunjukkan o x e
rokaman-rekaman -
meskipun » o~
kekalahankehilangan —~
prajurit-peajurit 3y
korban-korban Lime

101



1566 maakt open
1567 kom binnen

1568 geleden

1570 uitgelegd
1571 allemaal
1572 meegebracht
1573 bezig

1574 brengen
1575 modeme
1576 echtgenoot
1577 merklop
1578 discussie
1579 positie

1580 erover

1581
1582 rechten
1583 kansen

1584 dienen

1585 horen

1586 laak

1587 opvoeding
1588 khnkt

1589 zorgt

1580 maakt scheon
1581 doet boodschappen
1592 ga zomaar door
1583 zwijgen

1594 houden hun mond
1595 voorzichtig
1596 help

1597 zetten

1598 overtuigen
1599 dergelijke
1600 udspraak

1601 indruk

1602 maatschappij
1603 samenleving
1604 gunstig

1605 man

Mots 1566 a 1605.

opens the door ouvre

come in entrez

ago il y a (passé)
explained expliqué

all tout

brought along apporté

busy en train de
take porter

modem modeme
husband mari

notices fait remarquer
discussion discussion
position position

about avec

equal égaux

rights drolits

chances chances
oughtto doivent

need (to) dovent

task tache
upbringing éducation
sounds sonne

takes care (of) s'occupe de
cleans nettoie

does the shopping  fait des courses
and 8o on el ainsi de suite
are silent se taisent

keep their mouth shut tiennent leur langue
cautiously prudemment
help ade

make mettre, préparer
convince convaincre
such tel, pareil
statement avis
impression impression
sociaty société

society société
favourable tavorable

man homme

igeri gelin
anlatt
hersey, lamamen

hakkinda

membuka pintu =3
silakan masuk kel
silam o
ok o
menerangkan -
semua L s
membawa o paee]
sedang S o
mengantar A
yang moderen s
suami I
berpendepat A
diskusi il
kedudukan sy
mengenai hal itu Uy~
yang sama &g hnen
hak-hak 3 ya-
kesempatan-kesempa- -~/
tan
seharusnya O My
seharusnya 9 g
tugas e
pendidikan -
kedengaran -
berbelanja Ol e
sebagainya J=
diam NP
diam POV EIRNEIEN
berhati-hati A~
membantu Al
meambuat as
meyakinkan I
demikian N
ucapan ol
kesan Iy
masyarakat e
masyarakat R
menguntungkan el
pra Jo2
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1606 werkie

1607 loegenomon
1608 gestegen
1609 door

1610 doetertoe
1611 huizen

1612 volle

1613 zwemmen
1614 fietsen

1615 wandelen
16168 oudere

1617 houden .. 0p
1618 komen ... te kort
1619 discotheak
1620 vriendinnen
1621 organisernon
1622 zaterdagavond
1623 volwassenen
1624 verjaardag
1625 mogen

1626 feestje

1627 nodigen ult
1628 vniendes
1629 vnendinnetjes

1830 doet

1631 jongste
1632 gebracht
1633 gehaald
1634 spelieties
1635 kinderboeken
1636 juffrouw
1637 onwikkehng

Mots 1606 a 1637.

travalllait Gakgirds

accru, augmenté artt

monté arth

pendant, & travers hatta iginde
importe fark etmez
maisons evier

enbors tam

nager yuzmek

faire de |a bicyclette  bisiklete binmek
sepromener yurlyGs yapmak
plus vieux yash

manque az gelyor
discothéque diskotok

amies arkadaglar (bayan)
organisent diazenleriz
samed: SO cumartesl aksami
adultes yetigkinker
anniversaire dogum gUn0
peuvent -bilirder

fote genlik, ejlence
vitent davet ederier
amis arkadaglar (erkek)
amies arkadaglor (kz)
faites yapryorsunuz

le plus jeune en kuguu
portés goturup

repris getirmek

jeux oyuniar

vros pour enfants  QOCuk kitaplan
institutrice Ogretmen (bayan)
développement geligim

permaian-permainan
buku-buky anak-anak
guru wanita
perkembangan
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1638
1639

1640
1641
1642
1643
1644
1645
1646
1647
1648
1649
1650
1651
1652
1653
1654
1655
1656
1857
1658
1659
1660
1661
1662
1663
1664
1665
1666
1667
1668
1669
1670
1671
1672
1673

éénmaal
blijf

gewandeld
bergen

geluid
vogels

natuur
vait mee

hoogte
meter

schaduw

nacht
licht
warmer

wilden
ee
schynt
lucht

vilegt

meeneamen
geraden
totale

weg

rijden

once
(- weg) stay away

nature
wasn’t so bad
were
ourselves
height
metre
sun
shade
colder
dark
became
night
light
warmer
after
wanted

Mots 1638 a 1673.

une fois
resle

Suisse
promené
montagnes
région

bruit

oiseaux

nature

cava

trouvions

nous

alttude, hauteur
métre

soled

ombre

plus froid
obscur, noir
devenait

nuit

clair

plus chaud
aprés que
voulaient

mer

brille

ciel

18 (couché)
voles

prendre avec lol
roulé, conduit
totale

chemin, route
en méme temps
rouler, conduire

bir defa
kalinm

hem... hem de
Isvigre
yUrlyQs yaptim
daglar(da)

ses

kusglar(in)
tabiat

fena degil
?kwmm(k)

yikseklik

gines
goige
daha sernn
karanhk

daha sicak
-den, -dan sonra
istiyoriardi

hava
guneglendik
ugarsan

gitmedik
toplam
yok(da)

ayni zamanda

satu kali il e

(- weg) tinggal (di tempat &'
lain)

baik...maupun <L s

negeri Swis | ot e
berjalan-jalan i
pegunungan dl
daerah e
bunyi ——
burung-burung 2y
alam i
tidak terlalu sl
-berada FRERNY
kami -
ketinggian $
meter S
teduh -
lebih dingin g S
geiap S
menjadi el
tengah malam M
terang ot
lebih panas Sl
setelah I
hendak st
laut P~
bersinar Ky
langit ‘e
berbaring e )
membawa (thas)y A=
mengendarai (1) akd
seluruh &L
jalanan s

bersama-sama ¥ = J
berkendaraan dpd (S1)
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1694 regering
1695 meesten
1696 volk
1697 Belgié
1698 volken
1699 volkeren
1700 lijnen

1701 hoofd

1702 koningin
1703 ministers
1704 bestuur
1705 komt...tot stand
1706 vanal

1707 kiezen

1708 leden

1709 parlement
1710 honderdviftig
1711 politieke
1712 partij

1713 waartoe
1714 meerderheid
1715 enkele

1716 zodat

1717 CDA

1718 PvdA
1719 WD

1720 deel uitmaken van

government

most

people

Belgium

peoples

peoples

{in grote -) in broad
outline

(aan het - van) at the
head of

queen

ministers

administration

is formed

from

alect

members

parliament

a hundred and fifty

political

party

to which

majority

one

s0 that

Christian Democrats

Labour Party
Liberal Party

form part of

Mots 1674 a 1693.

| VORRPNN

gouvernement hikdmet

plupart (d'eux) cogu

peuple haik

Belgique Beigka

peuples ulusiar

peuples halklar

lignes kaba hatianyla

téte bagsinda

reing kralice

ministres bakaniar

direction yonetim

se réalise olugur

& partir de ~den blyik

choisissent secerler

membres Uyeler(ini)

parlement partamento

150 ylzelli

politique siyasi

parti parti

auquel -8, -a

majorité coguniuk

un seul tek, hicbir

de sorte que 0 nedenle

parti chrétien Hinstiyan Demokrat
~ Partsi

parti socialiste Ig¢i Partisi

parti libéral Ozgliriik ve Demo-

krasi Partisi
font partie de olugturuyorlar
Mots 1694 a 1720.

lmsan

marvieia P (
pemerintah iaySs
kebanyakan 45y
rakyal S
negeri Belgia Sl
bangsa-bangsa el
berbagal bangsa _ e
(in grote -) (dalam) garis- ol
m mw} . . '
(aan het -) (pada) pimpi- -l
nan
ratu s
menter-menteri olis
pengurus 30|
terbentuk Shmy - TS
seyak -
memilih Saks
anggota-anggota rLas!
Parlemen Al ol
seratusimapuluh Oy
Wm ¢.~—
partai =i
dimana ... @
mayoritas Gxll T Y
yang tunggal Ay
sehingga (Bt
Partai Kristen Demokrat
P el o
Partai Buruh R
Partai Liberal SN
mengambil bagian PRI N (&
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1721 buiteniander
1722 treden op
1723 weigeren
1724 onderling
1725 aparte
1726 groep

1727 siluabe
1728 gedrag
1729 gebruiken
1730 rol

1731 verschilt
1732 hierut
1733
1734
1735
1736 kant
1737 overheid
1738 structuur
1739 waarin
1740 (be)horen
1741 bekend
1742 elkaars

i

1743 ten opzichte van

1744 veranderen
1745 verandering
1746 beleid
1747 erop

1748 gericht
1749 |aatsten
1750 mensaelijke

1751 onderwijs
1752 belang
1753 zolang
1754 staat
1755 basisschool
1756 begrjpelik
1757 liggen
1758 in staat
1759 scholen
1760 vak

1761 bv,

1762 Dbijv.

1763 lagere
1764 lechnische
1765 wiskunde

1766 geschiedenis

1767 jongeren
1768 besluiten
1769 universiteit
1770 militaire
1771 dienst
1772 soldaal

foreigner

occur

among themselves
separate

group

situation
behaviour
customs

from this
arises
negative

government
inwhich

each other's
with regard to

change
policy
at

human

schooling
importance
aslong as

state

primary school
understandable
are

able

schools
profession

for example (e.g.)
for example

lower
techrical
mathematics
history
young people
decide
university
military
service
soldier

Mots 1721 & 1750.

étranger

se produisent
refusent

entre eux-mémes
apan

groupe

situation

structure

dans laquelle
doivent,il faut

au courant

les uns des autres

a l'égard de

yabanti

ortaya gkiyor
reddediyoriar
kend: aralannda
ayn

kiime, grup
durum

davramg
gelenekler
durumiu)

degigiklik gosterryor

bundan dalay
oluguyor
olumsuz

lavir
taraf(indan)
davlet

yapi

iginde

-meli, -mak
bilindiginde
birbirlerinin
... ilgill
dedisebdir
degigim

tutum, yaklagsm
-, -a

yonelik

son adi gecenler
insani|

Mots 1751 4 1772.

enssignement
importance, intérét
tantque

Etat

école primaire
compréhensible
sont,se trouvent
capable, & méme
écoles

metier

par exemple

par exemple

primaire
technique
mathématiques
histoire

jeunes gens
décident
université
militaire
service

soldat

egitim
Snemii degll
sirece
deviet

I okul
makul
oldugunu
-bilmek
okublar
meslek
ormegin
omegin

ilk

teknik
matematik
tarih
gencler
karar veririer
universite
askeri
hizmet
asker

asi -
mtuiadi -y B
menolak o
dalam kelompok =t san
tersendiri 3p8la
kelompok o
keadaan -
tingkah laku et roe
kebiasaan-kebiasaan oy
peranan L
berbeda Al
dari sini o
terjadi %,
yang negatil -t
sikap el v
e b
pemerintah e
struktur =
dimana e G
seharusnya ke ok
mengetahul ~I A
-masing-masing o A
terhadap %
berubah A
perubahan F
kebyaksanaan i >
-terhadap ol
ditujukan ol o
yang terakhir v
manusiawi e
pendidikan aohai
| e
mma Itb -
negara Gyl
sekolah dasar Uiax
dapat dimengerti “p4ae
terletak U gadg
mampu/dapat aay
sekolah-sekolah e
(singkatan bijvoorbeeld) A
(singkatan bijvoor- Wo
beeld)= misainya
-yang rendah pax!
teknik ' G
matematika Ay
sejarah Ay
remaja-remaja pr B
memutuskan Sk
universitas Ll
-mikiter $ St
dinas s
prajunt S
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1773
1774
1775
1776
1777
1778
1779
1780
1781
1782
1783
1784
1785
1786
1787
1788
1789
1790
17N
1792
1793
1794
1795
1796
1797
1798
1799

1800
1801
1802
1803
1804
1805
1806
1807
1808
1809
1810
1811
1812
1813
1814
1815
1816
1817

democratisch
president

Verenigde Staten
manieren
reageren

functie

praktijk

beslissen
gebeuren

macht

huidige
geval
Denemarken
Zweden

opvallend

democratischer
uitoefenen
conclusie
trekken

gevaarlijk
indwviduele

ontvangt
viflenzestig
in verhouding tot

resultaat

gunstige
toestand

werkloos
zieke
daarmee
rest
tachtig
verdende
geweten
verandert

percentage

more democratic
exert

draw
dangerous
Individual

Mots 1773 4 1799.

démocratique demokratik
roi kral
président bagkan
Amérique Amerika
Etats-Unis Birlesik Devietler
maniéres sekilde
réagir cevap verilebilir
fonction gorev, iglev
pratique ashnda
décdent kararlaghnriar
se passer, se laire yapilacagsni
POUVOIr yotki
établl tespit edidi
pouvions -bilseydik
actuelle gimdiki
cas her halukarda
Danemark Danimarka
Suéde Isveg
plus libre daha 0zglr
remarguable gbze carpryor ki
gouvemne yonettiginden (beri)
plus démocratigue  daha demokratik
exercer uyguladeg
conclusion SONUG
tirer gkartabdiecegimiz
dangereux tehlikeli
individuelles bireysel
Mots 1800 a 1817.
entend (par) kastediyosan
recolt kazanmay!
65 altmisbesg
par rapport & -@, -a nazaran
petit az
résultat sSonug
cherche arnyor
favorable uygun
situation durum
sans travail igsiz
malades hasta
avec cela ile
reste gerisi
80 seksen
gagnait kazandd|
su billyordum
change dedisiyor
pourcentage ylzde oram
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raja OTH
presiden o=
Amerika &l
Amerika Serikat  sumit =LY
cara-cara 3k
menanggapi Jadll 5,
peranan a3
mmn :-i"»
memutuskan da
terjadi st
kekuasaan o
ditentukan =
boleh U e
-yang sekerang -
kejadian e
negeri Denmark NPCPRE
negeri Swedia | gy
lebih bebas (PN
menarik perhatian ol
memerintah ) o
lebih demokratis ~ blaye.: 5T
menjalankan (o) e ()
-kesimpulan oM~
menarik S
berbahaya e
-seseorang 3t 3l
dimaksudkan P
menerima elan
enampuluhlima U gy Ak
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sedikit e
-yang baik s
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menganggur e & ylkle
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mengetahul o p
berubah L
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1818 komt voor
1819 fabriek
1820 verdwijnen
1821 banen
1822 verkocht
1823 hiervan
1824 meningen
1825 opvattingen
1826 werkgevers
1827 beweren
1828 arbeiders
1829 werknemers
1830 arbeid
1831 hoog

1832 betaald
1833 bij elkaar
1834 geteld
1835 loon

1836 gevolg
1837 goedkopere
1838 fabrieken
1839 verdient
1840 gedwongen
1841 verrichten
1842 machines
1843 opnieuw
1844 ontwikkeden
1845 plannen
1846 genocemd
1847 hierdoor
1848 leraren

1849 in tegenstelling tot

1850 hoge

1851 werkloosheid

happens
factory

jobs

of this
opinions

employers
contend
workers
employees
labour

all together
taken

cheaper
factories

carry out
machines

develop
plans
mentioned
as a result
teachers

in contrast to
high

Mots 1818 4 1851.

arrive, se passe
usine
disparaissent
emplois

vendu

de cela
openions
interprétations
patrons
atfirment

contralrement a

chémage

gOralar

labrika
kaybolur

Is yerlen
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gorigler
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1861

arm
rijke

ontbreken
gebrek

bestond
ondertussen
inmiddeis
veranderd
ontwikkelingen
tot stand komen
Westen

bereid

vitgevoerd
zouden

mogelijkheden
hulp
ontwikkefingslanden

(een-) alot

completely

are lacking
shortage
century

existed
meanwhile

in the meantime

developments
remained

West

carried out
would

build

developing countries

SHARHE T

Mots 1852 a 1890.

pauvre

riches

tas de
pauvres
complétement
manquent
manque (de)
siécla

axistan

entre temps
entre temps
changé
changements
développements

restés

se réaliser
I'Ouest

prét

exécutd

- ziin=seralent
résolus
possibilités

aide
consltruire

pays en voie de déve-

loppement
salaires
possibidité
offre

alder
envoyons
professeurs
médical
quatriéme
pétrole
payions
moyen
coton
caoutchouc

en fin de compte

fakir

fakir
tamamen

eksiklik
yuzyil
zamanla
bu arada
degisti
degisiklikier
geligmeler

kalmig

hazir, raz
uygulanirsa
(¢cbzilecek)tir

mek

miskin ,w
yang kaya o
(een -) banyak e
-yang miskin i
sepenuhnya Wals
kurang e
kekurangan K
abad o3
ada Aoy IS
sementara itu iy L Y
sementara itu gk 1aa S
perubahan-perubahan i
perkembangan- A i
perkembangan
masih tetap -
terjadi s
negara-negara Barat il
bersedia A
diaksanakan -
akan J‘-;
terpecahkan g
kemungkinan- )
kemungkinan e
bantuan e s
membangun o

negara-negara berkem- Lol ohL
bang

gaji-gaji clilas Sl gl
kemungkinan s
memberi A
menunjang Aoy
mengirim S
dosen-dosen nalas
medis -
mmw )
minyak NP
membayar i S
sarana Ay
kapas i
karet Belids
karena sesungguhnya i~ &
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1891 terecht

1892 zoiets

1893 beperkt

1894 aanvaard

1895 wegen

1896 gelden

1897 hopen

1898 inzicht

1899 ervan

1900 bewust

1901 past

1902 inzien

1903 internationaal
1904 in verband hiermee
1905 in relatie hiermee
1906 hiermee

1907 beslissing

1908 wensen

1909 eisen

1910 eindelijk

1911 zover

1912 herinneren
1913 herinner
1914 bokijkt

1915 met andere woorden
1916 maw.

1917 besteden
1918 elementen
1919 gaten

1920 begrepen
1921 grammaticale
1922 zinnen

1923 belangstelling
1924 kennis

1925 werpen

1926 vreemde
1927 denkt na
1928 diep

1929 eventjes
1930 gevonden
1931 flink

1932 momenten
1933 behoorigk
1934 kwaad
1935 vonden
1936 toonde
1937 begrip
1938 beheersen
1839 doel

1940 beredkt
1941 bevallen
1942 leidt

1943 succes

right, justifiable juste, correct dogru
something lke this  pareille chose boyle bir sey
limited restreintes kiclk, az
accepted admis kabul edilir
roads routes yollar
apply valoir gegerli oimak
hope espérer umut etmeliyiz
insight vue, opinion idrak
of it de -onun
aware conscients bilincinde
fit convient uymaz
realize comprendre idrak etmeli
internationally international uluslararasi
in connection with this en rapport avec cela  ...le ligik olarak
in redation 1o this enrelationaveccela ..ile ligil olarak
with this avec cela ile
decision décision karar
wishes souhalts arzulan
demands exigences istekleri
Mots 1910 a 1943.

at last enfin rvhayet
(hetis -) the time has  le moment est 14 sonUNa geidik

come
remember VOUS Souvenez hatiryor musunuz
remember te souviens hatirflryor musun
look (al it) regardes bakhigna
in other words on dautres mots diger bir dedigle
In other words en d autres mots diger bir degugle
spend cépenser harcamak
elements éléments Ogeler
blanks trous bogluklar
undersiood comprenions anlachma
grammatical grammaticaux dilbigisine ait
sentences phrases cumieler
interest intécét gl
knowledge connaissance bilgi
throw, cast Jeter atmak
strange étrange acaip
thinks réfiéchit diginiyor
deeply profondément derin
Quickly un instant cabucak
xed trouvé hogsunuza gitti mi
(- lachen) have a good beaucoup Gok

laugh
moments moments anlar(da)
rather assez oldukga
angry faché kzgn
liked trouvions hogumuza gitmedi
showed montriez gosterdiniz
understanding compréhension anlayig
obyoctive but amag
achieved atteint ulagtk
given satisfaction plu begendik
leads (t0) conduit QOtrir
SUCCOSS SUCCES bagan

Mots 1891 a 1909.
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terbatas s
diterima J s
jalan-jalan Al .
berlaku f—
berharap L
insyaf i
-daripada hal itu e
sadar () 2o
sepatutnya |
menginsyafi o 5z
secara internasional e
berhubungan dengan inl = &%
berhubungan dengan ini e
dengan ini e s
keputusan JA
keinginan-keinginan e
tuntutan-tuntutan s
pada akhimya (P
(hetis -) sampai di ginl 5.0 Jle
melihat M L
dengan kata lain S Ak
d k' J"' J,&‘:
menggunakan <
UNSUr-unsur R
w‘mﬂ ":“
mengerti ot
perhatian A
pengetahuan “ s
melemparkan (ija) A
anch i
dalam-dalam s
sebentar i Alanl)
sangat o
sangat . ey
marah B PR
merasa kimy
menunjukkan s gl
pergertian -+
menguasai = b
-tujuan b
menyenangkan \ima!
menghasdkan S
keberhasian S
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